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1.1 Descripcion general

El modelo X34 es un controlador electrénico digital con micro-
procesador que se utiliza normalmente para aplicaciones de
refrigeracion. Dotado con control de temperatura con regu-
lacion ON/OFF y control de deshielo a horarios establecidos
(Deshielo a tiempo real), a intervalos de tiempo para lograr

la temperatura deseada, o por tiempo de funcionamiento
continuo del compresor a través de desconexion compresor,
calentamiento eléctrico o gas caliente/inversion de ciclo ade-
mas, también se puede utilizar en sistemas con unidades de
refrigeracion equipadas con descongelacion de gas caliente.
El dispositivo tiene un funcionamiento particular para optimi-
zar los deshielos con el fin de obtener un ahorro energético
de la instalacion a controlar.

El equipo tiene 4 salidas de relé y hasta 4 entradas confi-
gurables para sondas de temperatura PTC, NTC, PT1000
y 2 entradas digitales (4 si renuncia a 2 sondas de tem-
peratura), también es opcional que pueda llevar un buzzer
interno para la sefalizacion acustica de las alarmas, con
posibilidad de comunicacion serie RS485 con protocolo de
comunicacion Modbus-RTU y de un reloj-calendario (RTC
= Real Time Clock).

A través del reloj es posible programar en un horario esta-
blecido eventos de deshielos, conmutacion de salidas auxi-
liares, conmutacion del Set point de regulacion, encender o
apagar el equipo, etc. (méx 14 eventos diarios y 98 semana-
les). En la version con reloj-calendario el equipo dispone de
la funcion HACCP que consiste en la memorizacion de las
ultimas 10 alarmas que se produjeron (tipo de alarma, inicio,
duracion y temperatura maxima alcanzada).

Las 4 salidas se pueden utilizar para el control del compresor
o del dispositivo de control de temperatura, del deshielo, del
ventilador del evaporador y de un dispositivo auxiliar configu-
rable (luz, alarma, segundo evaporador, etc.).

Las 4 entradas para sondas de temperatura se pueden utilizar
para la regulacién de temperatura de la cadmara, para la medi-
da de la temperatura del evaporador, para la medida de las dos
temperaturas auxiliares (ej: temperatura producto, temperatura
condensador, temperatura de un segundo evaporador, etc.).

2 entradas digitales disponibles, que en caso de no conectar
las sondas de temperatura Pr3 y Pr4, se pueden configurar
como otras dos entradas digitales extra.

Las 4 entradas digitales, se pueden configurar para funcionar
de varias maneras, como por ejemplo sefalar la puerta abier-
ta de una camara, hacer un deshielo, seleccion de diferentes
set point de regulacién de temperatura, sefalizaciéon de una
alarma externa, activacion de un ciclo continuo, activacion de
una salida auxiliar, etc..

El modelo X34S difiere del modelo estandar para el teclado
tactil capacitivo llamado “S-touch”.

1

.2 Descripcién panel frontal
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(p): Pulsando y soltando rapidamente se accede al cam-
bio de Set Point. Pulsando durante 5 s se accede a la
modalidad de programacién de parametros. En modali-
dad de programacion se utiliza para acceder a editar los
parametros y para confirmar el valor deseado. Siempre
en la modalidad de programacion se puede utilizar junto
con la tecla (a) para modificar el nivel de programacion
de los parametros. Pulsando junto con la tecla (a) du-
rante 5 s cuando el bloqueo de teclado automatico esta
activo, se desbloquea el teclado automaticamente.
(v)/Aux: En el modo de programacion se utiliza para
disminuir los valores a configurar y para seleccionar los
parametros. Si se programa el parametro £~ 5, pulsando
durante 1 s en la modalidad de funcionamiento normal,
permite algunas funciones como seleccionar la modali-
dad ECO, la activacion de la salida Aux, etc. (ver funcio-
nes de las teclas (v) y (7).

(Al/<y: En la modalidad normal de funcionamiento pul-
sando durante 5 s permite activar/desactivar un ciclo de
deshielo manual. En la modalidad de programacion se
utiliza para aumentar el valor del parametro a programar y
para la seleccion de parametros. Siempre en modalidad
de programacion se puede utilizar junto la tecla (p) para
modificar el nivel de programacion de los parametros.
Pulsando junto con la tecla (p) durante 5 s cuando el blo-
queo automatico de teclado esta activo, permite desblo-
quear el teclado.

(w)/H: Pulsando y soltando rapidamente, permite visua-
lizar las variables del equipo (temperatura medida, etc).
En la modalidad de programacion se utiliza para salir de
los parametros y volver al funcionamiento normal. Si se
programa el parametro £F &, pulsando durante 1 s en la
modalidad de funcionamiento normal, permite algunas
funciones como seleccionar la modalidad ECO, la acti-
vacion de la salida Aux, etc. (ver funciones de las teclas
Yy ).

Led SET: En la modalidad normal de funcionamiento se
enciende cuando una tecla se pulsa, para senalar que se
pulsé alguna tecla. En la modalidad de programacién se uti-
liza para indicar el nivel de programacion de los parametros.
Led £x (salida refrigeracidn): Indica el estado de la sa-
lida de regulacién (compresor o dispositivo de control de
temperatura) cuando la accion esta refrigeracion: salida
activada (encendido), desactivada (apagada), inhibida
(intermitente).

Led :e: (salida calentamiento): Indica el estado de la
salida de control (compresor o dispositivo de control de
temperatura) cuando la accion esta calefaccion: salida
activada (encendido), desactivada (apagada), inhibida
(intermitente)

Led %.: Indica el estado de deshielo en curso (encendido)
o0 el estado de goteo (intermitente).
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9 Led &: Indica el estado de la salida del ventilador del
evaporador: activada (encendido), desactivada (apaga-
do), inhibida (intermitente).

10 Led A\: Indica el estado de la alarma. Activa (encendi-
do), desactivada (apagado), retardada o memorizada
(intermitente).

11 Led Aux: Indica el estado de la salida Auxiliar. ON (ilu-
minada), OFF (apagada) o en inhibida (intermitente).

12 Led (™: Indica que estd activo el reloj interno. Si esta en
intermitencia lenta indica un error del horario (chip del
reloj no funciona). Si la intermitencia es rapida indica
que la pila del reloj esta agotada.

13 Led Stand-By: Cuando el equipo esta en la modalidad
stand-by es el Unico LED que queda encendido.

2.1 Programacion rapida del set point

En la modalidad normal de programacion, el Set Point se

cambia de la siguiente manera: pulsando y soltando rapida-

mente la tecla (7) el display visualizara 57 (o 57F) alternan-

do con el valor programado. Para modificar a la temperatura

deseada se debe pulsar la tecla (] para incrementar el valor

0 (v para disminuirlo.

Sin embargo mediante el parametro £ es posible estable-

cer que el Set Point se pueda cambiar con el procedimiento

rapido de la tecla (p]. El parametro puede asumir un valor

comprendido entre oF y 6 lo que significa que:

oF Ningun Set Point se puede programar con el procedi-
miento rapido de la tecla (7) (por lo tanto la tecla (p)
pulsando y soltando no produce ningun efecto);

1 Se puede programar solo el 57 (Set Point normal);

2 Se puede programar solo el 5FE (Set Point econdémico);

3 Solo se puede programar 5F (si esta activo) o 5FE (si
esta activo);

4 Se puede programar el Set Point Activo (5F o

5 Son programables 57 y 57+ (Set Point “Turbo” o Set
Point independiente “Calentamiento’);

6 Son programables 57, 5FE y 5FH.

Por ejemplo, en el caso del parametro -4 =1 0 3, el equipo

hara lo siguiente:

Pulsando la tecla (p) y soltando, el display visualizara 57

alternando con el valor programado.

Para modificarlo, se debe pulsar la tecla (a) para incremen-

tar el valor o tecla (v) para disminuirlo.

Si solo esta programado para el Set Point 1 (c£4 = 1) una

vez programado el valor deseado, pulsando la tecla (p) se ac-

cede a la modalidad rapida de programacion; si se programa

el Set Point Eco (-£2 = 3) pulsando y soltando la tecla (7 el

display visualizara 5FE alternando el valor programado.

Para modificarlo se debe pulsar la tecla igual que para

cambiar el Set Point 5.

Una vez programado el valor deseado, pulsando la tecla

(p) queda programado y se sale de la modalidad rapida de

cambio de Set Point.

Para salir del modo de programacion rapida del Set, se debe

pulsar siempre la tecla (p) o automaticamente, si no se pulsa

ninguna tecla durante 10 s y volvera al modo normal de

funcionamiento.

f.'f:lf.')-
Jrc),

2.2 Programacion de los parametros

Para tener acceso a los parametros de funcionamiento del
equipo, cuando la proteccion de parametros no esta activa.
Se debe pulsar la tecla (p~ y mantenerla pulsada durante 5 s.
Transcurrido ese tiempo el display visualizara el cédigo que
identifica el primer grupo de parametros (*5F) y con las te-
clas (a)/w sera posible seleccionar el grupo deseado. Una
vez seleccionada el grupo de parametros deseado, se debe
pulsar la tecla (p) y se visualizara el codigo que identifica el
primer parametro del grupo seleccionado.

Siempre con las teclas (A)/¥" se puede seleccionar el
parametro deseado y, pulsando la tecla (p) el display visua-
lizara alternativamente el cédigo del parametro y el valor del
mismo. Para modificarlo se deben utilizar las teclas (a)/(v).
Programando el valor deseado se debe pulsar nuevamente
la tecla (7J: el nuevo valor quedara programado y el display
mostrara nuevamente el parametro modificado.

Si pulsamos nuevamente las teclas sera posible se-
leccionar otro parametro del grupo y modificarlo como se ha
descrito en el parrafo anterior.

Para volver a seleccionar otro grupo de parametros se debe
mantener pulsada la tecla (u) durante 1 s y el display visuali-
zara el grupo actual y se podra cambiar a un nuevo.

En este momento es posible seleccionar otro grupo para
poder acceder a otros parametros y modificarlos como se
describe en el parametro anterior.

Para salir del modo de programacion, si no se pulsa ningu-
na tecla durante 30 s, 0 no se pulsa la tecla (v) durante 2 s,
saldra automaticamente de la modalidad de programacion.

- .II. I. NORMAL MODE
Ll
Hold Previous Previous Increase
: f0$55 Group Parameter Value

Hold
for2s

JaC C)rC _Crrnr
(] L

- il -t

| Next Hold  [] Next Decrease

Group for2s Parameter ! Value

PARAMETERS GROUP PARAMETERS SET PARAMETER
(PROGRAM MODE) (PROGRAM MODE)

2.3 Proteccién de parametros con
password

El instrumento dispone de una funcién de proteccion de paré-
metro con cddigo password configurable en el parametro £FF

En algunos casos este password es muy Util para que no exis-
tan manipulaciones incorrectas en el equipo, si se desea activar
el password introducir el numero deseado como password en el
parametro £FF y salir de programacion.

Cuando el password esta programado, presionando (7]
durante 5 s para entrar en el menu parametros eI equipo
visualiza las siglas: -~ y pulsando (p) mostrara &, entonces
debemos selecmonar con las teclas (a) o (v) el valor del
codigo password correcto y pulsar (7] para proceder a tener
acceso a los parametros de programacion.

Si el password es correcto el display visualizara el cédigo del
primer parametro. La protecciéon password puede ser desacti-
vada con el parametro -~ = oF.
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_ _JIC C | NORMAL MODE
||

Hold for5s Increase
[? Value

Hold Ll 1 CrC
forzs . L. A
| Decrease
Value
PASSWORD INS. CORRECT PARAMETERS
REQUEST PASSWORD (PROGRAM MODE)

Nota: Si no recuerda el Password para acceder a los
parametros usar el siguiente procedimiento:
Apagar el suministro eléctrico del equipo y volver
alimentarlo mientras presiona la tecla (¢) durante 5 s.
Se tendra acceso a los parametros y podra modificar
el parametro “LFF”.

2.4 Programacion de parametros en modo

personalizado
(niveles de programacion parametros)

El equipo viene programado de fabrica con la proteccién
mediante password desactivada.

Si desea mover los parametros con procedimiento rapido u
ocultaros, debe habilitar el Password mediante el parametro
EFPF a algun valor diferente de oF y hacer el siguiente proce-
dimiento: acceder a la programacion a través del password y
seleccionar el parametro que se quiera programar mediante
la programacion rapida (sin password).

Una vez seleccionado el parametro, si el LED SET esta de
forma intermitente quiere decir que el parametro esta pro-
gramado solo mediante password protegido. Siel LED SET
esta encendido significa que el pardmetro esté con acceso
sin password no protegido.

Para modificar la visibilidad del parametro pulsar la tecla (p) y
la tecla (a)ala vez.

ElI LED SET cambiara de estado indicando el nuevo nivel

de accesibilidad del parametro (encendido = no protegido y
intermitente = protegido mediante password).

En caso de que el password esté habilitado y en el caso de
que algun parametro esté desprotegido, cuando se pulse la
tecla (p) durante 5 s, se veran primero los parametros des-
protegidos y por ultimo ~F, que si accedemos nos da paso a
introducir el password y poder ver los parametros protegidos
en sus respectivos grupos.

_ _1IZ I | NORMAL MODE
U
Hold for5s
NOT Protected SET
]['|0|g (lj PARAMETERS PARAMETER
oresis Previous Increase
Parameter Value
O P aIC T
o E} L
Next Decrease
ﬁ Parameter Increase Value
] a \alue
L
I I B aco P
[ LI 1 @
<Pl
Decrease
Value PARAMETERS
PASSWORD INS. CORRECT GROUP
REQUEST PASSWORD (PROGRAM MODE)

En la gestiéon de parametros no protegidos hay varias ex-
cepciones relativas a las alarmas HACCP (HZ {, HOZ, etc.y
que resultan visibles solo en presencia de memorizacion de
alarmas) el nivel de visualizacion de los cuales es gestiona-
ble mediante el parametro £HA.

Si £HA =1 los parametros relativos a las alarmas HACCP
memorizadas son visibles solo en el grupo HA (que se
visualizan como todos los grupos sin password si £~F = oF
o también mediante password £~F programado).

Si EHA = 2 los pardmetros relativos a las alarmas HACCP
memorizadas son visibles solo en el grupo “HA (que se
visualizan como todos los grupos sin password si £FF = oF
o también mediante password £~F programado).

2.5 Restablecimiento de la configuracion
de fabrica

El equipo tiene una modalidad de reset de parametros a los
valores programados de fabrica.

Para volver a los valores de fabrica o valores por defecto de
los parametros es suficiente con activar la proteccion me-
diante password y una vez activada cuando el display ponga
~F introducir el password -48.

Una vez confirmado el password con la tecla (7] el display
mostrara durante 2 s “- - -” cuando el equipo efectia el reset
de los parametros, hace una pequefa prueba y pone todos
los parametros a valores por defecto.

2.6 Funcion bloqueo de teclado

El equipo puede bloquear totalmente el teclado. Tal funcién
resulta util cuando el controlador esta expuesto al publico y
se desea impedir la manipulacién.

La funcidn del bloqueo de teclado se puede activar progra-
mando el parametro L o a cualquier valor diferente de oF.
El valor programado en el pardmetro £L = es el tiempo que si
el teclado permanece sin tocarse, el teclado queda total-
mente bloqueado. Por tanto si no se pulsa ninguna tecla
durante el tiempo L o el equipo bloquea automaticamente
el funcionamiento normal del teclado.

Pulsando cualquier tecla cuando el teclado esta bloqueado el
display mostrara L~ para avisar que el bloqueo esta activo.

Para desbloquear el teclado de debe pulsar las teclas (p) + (A
a la vez, y mantenerlas pulsadas durante 5 s. Transcurrido

ese tiempo el display mostrara L~ y todas las funciones del
teclado resultaran de nuevo operativas.

2.7 Programacion de la fecha y hora actual

Cuando el equipo esta dotado de horario/calendario interno

es necesario habilitarlo y programarlo a la hora y dia de la

semana actual, a través del parametro =L y la fecha actual

a través del parametro c.ot.

CLOCK/CALENDAR SET HOUR SET MINUTES SET DAY
PARAMETERS 4 Increase Increase Increase

Value Value Value
|

P [

oL A 11

= LI, l
Y| Decrease Y| Decrease Y| Decrease
Value Value Value

[ Lt [ [

SET YEAR SET MONTH SET DATE
- Increase Increase Increase
Value Value Value

s (21

Pl Lt
¥ M O T
Después de seleccionar el parametro L. pulsando la tecla
P varias veces se puede visualizar lo siguiente:
R + 2 digitos para la hora del dia en formato de 24 h (por
ejemplo: ~. {3);
n. + 2 digitos para los minutos (por ejemplo: ~45);

[)

Lt
e LT

i il i
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o + 1 digito para el dia de la semana (por ejemplo: & /);

oF Reloj deshabilitado.

Los dias se pueden considerar:

Lunes;

Martes;

Miércoles;

Jueves;

Viernes;

Sabado;

Domingo;

Opcidn oF que se considera que el horario esta des-
habilitado.

Después de seleccionar el parametro ¢.CL, presionar la
tecla P varias veces para recorrer las siguientes opciones:

4 + 2 digitos para el ano actual (ej. = /J);

1l + 2 digitos para el mes actual (ej. /105);

o + 2 digitos para la fecha actual (ej. 23 /).

Si el LED ) esta encendido indica que estéa activo el horario
interno. Si esta fijo indica que, esta habilitado el reloj, y
nunca le ha faltado alimentacién al equipo y por tanto la
hora actual tiene que estar correcta.

Si esta en intermitencia indica que, después que el horario
se haya habilitado, seguramente ha habido falta de alimenta-
cion y por tanto la hora actual posiblemente no sera correcta.
En estas condiciones, si se pulsa una tecla anula la sefali-
zacioén y el LED vuelve a encenderse de forma fija.

| AU N R R NI N
By S i I gy I I

o
u]

2.8 Programacion de los eventos a
horarios establecidos

Todos los eventos son programables a través de 14 parame-
tros (cJ ! + c. I4) contenidos en la carpeta “c£.
Exactamente igual que para el horario los pardmetros rela-
tivos a las funciones relacionadas con los eventos se deben
programar tal como viene en los siguientes parametros.

1 _ | GROUP £
L
“cE£ PARAMETERS SET HOUR SET MINUTES
Previous Increase Increase
Event value value
_I1 L1 : _
| Il Jo
—e—
Next Decrease Decrease
Event value value
SET DAY EVENT TYPE
Increase Increase
value value
A :. .
Ll [ L.
| Decrease | Decrease
value value

Se debe seleccionar el parametro deseado pulsando la tecla

Py se podra visualizar lo siguiente:

h + 2 digitos para la hora del dia en formato de 24 h (por
ejemplo: . 3);

n + 2 digitos para los minutos (por ejemplo: ~.4Z);

o + 1 digito para el dia de la semana (por ejemplo: = /);

E + 1 digito es el tipo de evento que se desea que actue en
el instante programado (ej. = /).

Los dias se pueden considerar:

Lunes;

Martes;

Miércoles;

Jueves;

xR

[
(NN N,

o
Mg

Viernes;

Séabado;

Domingo;

Todos los dias;

Lunes, Martes, Miércoles, Jueves, Viernes;

Lunes, Martes, Miércoles, Jueves, Viernes, Sabado
Sabado y Domingo

Ningun dia (eventos deshabilitados)

El equipo tiene 14 parametros de programacion de los
eventos que consisten en un maximo de 14 x 7 = 98 eventos
semanales (con o 5).

Para ver las tipologias de los eventos programables ver el
paragrafo relativo a los eventos.

)
0 -a

oo

2.9 Visualizacion de las alarmas HACCP

La funciéon denominada HACCP (Hazard Analysis and Cri-
tical Control Points = Analisis de peligros y puntos criticos
de control) se trata del registro por parte del equipo de las
ultimas 10 alarmas que se han detectado con informacion
util relativa para determinar las alarmas criticas.

La funcion esta disponible sélo para la version dotada con
horario/calendario.

Las alarmas HACCP memorizables son:

Cadigo de la Alarma

alarma HACCP
H Alarma de temperatura maxima en la sonda 1
L Alarma de temperatura minima en la sonda 1
He Alarma de temperatura maxima en la sonda 2
Le Alarma de temperatura minima en la sonda 2
bo Alarma por falta de alimentacion (black-out)
AL Alarma de entrada digital

La visualizacion de tales alarmas se lleva a cabo de acuer-
do mediante los parametros (HJ ! + H {{l) contenidos en la
carpeta "HA.

0

i

GROUP “HA

HACCP ALARMS
Previous
Alarm

LI 1 I rc
FLe 1 IIJII'@}> I @’IIJ_I I@;

-l -

et LSTAHT DATE STARTHOUR  START MINUTES
1 L IC _ LI
Ll I'(E}> / I.LU_I@’ FLore @;

AL.ENDURANCE ;L.ENDUHANCE Hi/Lo TEMP. PEAK
(h) (min)
e 125
L IC.J

ELS[PH E

Exactamente igual que la configuracién del horario y de los

eventos estos parametros se muestran de manera similar

como viene en el siguiente paragrafo. Se debe seleccionar

el parametro deseado pulsando la tecla (p).

Una vez pulsada visualizaremos los siguientes parametros:

— Tipo alarma (A = ver cddigos alarmas HACCP);

— Instante inicio todas las HACCP (- =ano, {1 =mes, d =dia,
A =hora, = =minuto);

— Duracién todas HACCP (E. = horas, & = minutos);

— Temperatura critica (pico maximo si la alarma es Hi o
minimo si la alarma es Lo u otros).

Tales parametros estan ordenados automaticamente en el

ALARM TYPE START YEAR START MONTH

—
o

——
—
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equipo del primero (HZ /) al ultimo (H /J) cada vez que se
registra una alarma o se cancela alguna.

Si las alarmas acumuladas son mas de 10, el equipo pro-
cede a eliminar la informacion relativa a las alarmas menos
recientes sobrescribiendo aquellas que son mas recientes.

Cuando esto sucede, el equipo incrementa en una unidad el
valor del parametro HdL a través del cual es posible visuali-
zar el numero de las alarmas que el equipo se vio obligado

a cancelar porque excedia la memoria permitida.

Una vez seleccionado el parametro relativo a las alarmas
que se desea visualizar si el parametro esta en intermitencia
significa que la alarma nunca se ha visualizado (por lo tanto
reconocida).

Para verlo es suficiente con acceder al parametro mediante
la tecla (r_ y visualizarlo.

Para la préxima visualizacion el nombre del parametro es-
tara fijo. En el caso de que alguna alarma estuviera en ese
momento en curso, en el momento de la visualizacion, se
mostrarian los datos pero no se reconoceria.

En presencia de alarma HACCP no reconocida (cuando
también esta en curso) el equipo visualiza en el display el
mensaje HAL alternando con la visualizacién normal.

Dentro de los datos de los parametros se visualizan secuen-
cialmente a través de pulsar varias veces la tecla (p_.

Las alarmas se cancelan si se mantiene pulsada la tecla
durante unos 5 s mientras se esta visualizando uno de los
datos de las alarmas.

De manera similar es posible resetear el valor del parame-
tro HZL manteniendo pulsada la tecla (v) durante unos 5 s
(mientras se esta visualizando el valor).

En cuanto a la configuracion y el funcionamiento de las alar-
mas HACCP, ver el paragrafo relativo a este tipo de alarmas.

3.1 Uso adecuado

El regulador esta fabricado como aparato de medida
y regulacion en conformidad con la norma EN60730-1
para el funcionamiento hasta una altitud de 2000 mts.

El uso del instrumento en aplicaciones no expresamente
previstas a la norma citada debe prever todas las adecua-
ciones de medida y de proteccion.

El instrumento NO debe ser utilizado en ambiente con at-
mosfera peligrosa (inflamable o explosiva) sin una adecuada
proteccion.
Se recuerda que el instalador debe asegurarse que
la norma relativa a la compatibilidad electromagnética
sea respetada tras la implantacion en la instalacion del
instrumento, eventualmente utilizando filtros adecuados.

4.1 Montaje mecanico

El instrumento, en contenedor 78 x 35 mm, son concebidos
por el montaje a panel dentro de una envoltura. Practicar
por lo tanto un agujero 71 x 29 mm e insertar el instrumento
fijandolo con los adecuados estribos provistos.

Para conseguir el grado de proteccion frontal declarada
(IP65), se encomienda de montar la atadura de tornillo.

Evitar colocar la parte interior del instrumento en lugares
sometidos a suciedad o alta humedad que pueden provocar
agua de condensacioén o introduccion en el instrumento de
partes o sustancias conductivas.

Cerciorarse que el instrumento tenga una adecuada ventila-
cion y evitar la instalacion en contenedores donde son colo-

cados aparatos que puedan llevar el instrumento a funcionar
fuera de los limites de temperatura declarados.

Instalar el instrumento el mas lejano posible de fuentes que

pueden engendrar molestias electromagnéticas como motor,
contactores, relé, electrovalvulas, etcétera.

Ascon Tecnologic Srl - X34 - Manual de Instrucciones - PAG. 6



4.2 Dimensiones [mm]

4.3 Connexado elétrico

4.2.1 Dimensiones mecanicas
78

YL ASCONTECNOLOGIC () ©f

s JC Otal
C J0 s

X34

35

—‘6 64 ‘i 122 =

I e
=y

:

4.2.2 Escotadura

86 mm min.

s, %7

Efectuar las conexiones conectando a un solo conductor

por borne y siguiendo el esquema indicado, controlando

que la tension de alimentacion sea aquella indicada sobre el
instrumento y que la absorcidn de los actuadores unidos al
instrumento no sea superior a la corriente maxima permitida.
El instrumento, siendo previsto por conexién permanente
dentro de una instalacién, no es dotado ni de interruptor ni
de dispositivos interiores de proteccion de sobre corriente.

Se encomienda por tanto de prever la instalacion de un inte-
rruptor/seccionador de tipo bipolar, marcado como aparato
de desconexion, que interrumpa la alimentacion del aparato.
Tal interruptor tiene que ser puesto el mas posible cerca del
instrumento y en lugar facilmente accesible por lo usuario
final. Ademas se encomienda de proteger adecuadamen-

te todos los circuitos conexos al instrumento con fusibles
adecuados a las corrientes efectivas. Se encomienda de
utilizar cables con aislamiento apropiado a las tensiones, a
las temperaturas y a las condiciones de ejercicio y de hacer
de modo que los cables relativos a los sensores de entrada
sean tenidos lejanos de los cables de alimentacion y de otros
cables de potencia para evitar la induccion de molestias elec-
tromagnéticas. Cuando se utiliza un cable blindado, la malla
de proteccion debe conectarse a tierra en un solo lado.

Para la versién del instrumento con fuente de alimentacion

G (12 V), es necesario utilizar el transformador TCTR espe-
cifico o un transformador con caracteristicas equivalentes
(aislamiento Clase Il); ademas, es aconsejable usar un trans-
formador para cada dispositivo ya que no hay aislamiento
entre la fuente de alimentacién y las entradas.

Antes de conectar las salidas a los actuadores se
encomienda de controlar que los parametros progra-
mados sean aquéllos deseados y que la aplicacion
funciona correctamente de donde evitar anomalias en
la instalacién que puedan causar danos a personas,
cosas o animales.

4.3.1 Esquema eléctrico de conexion
\D|3\D|4
Pri Pr2 Pr3  Pr4

A7) (A o

||
H1]2]3|4|5|6|7]|8]9]| [10[11]12]13[14]15]16

Q | !
o
'5’ _ _ _ _
[a\} | c
S
S
/ £
s
71+0.6 mm - - T
%
4.2.3 Montage
[ 86 ‘ 43
i Screw type
bracket (#2)
v
34
7
v “Butterfly” type v
brackets (#1)
N 1
= | 00000000000
£ i g —
~ h g —
ElN b g —
o R d —
k= —T
SIE % P—
®© [a—
EIQ —
IR g —
c|x b g —
S| S h [ ——
o€ f d ——
7 | 7
7 v,

Inputs RS485

outt out2 Out3 _ Out4 Internal A
NO NO no Buzzer -/

NC NO

o

C c C X34
L17[18[19)20[21[2223[24[25[26[27/28]

Power
supply
61810 60730 10E5 cycles, 0 T 50 °C
EN | EN | UL
Out1: 16 (9) A|10 (4) A
Oout2: 8(3)A[4(4)A
Out3,4: 5(NAI2(1)A

12 ARes. 30 LRA/5 FLA
10 A Res.
2 A Gen.Use
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5.1 Funcién ON/Stand-by

El equipo, una vez alimentado, puede asumir 2 tipos de
condiciones:
ON El controlador actua con las funciones de control nor-
males.
STAND-BY
El controlador no actia con ninguna funcién de control
y el display se apaga, el LED Stand-by se queda
encendido.
El paso del estado de Stand-by al estado de ON equivale
exactamente a la conexién del equipo dando alimentacion.
En caso de falta de alimentacion el equipo vuelve a la fun-
cion que estaba justo antes de la interrupcién de suministro
eléctrico. La funcion ON/Stand-by se puede hacer de las
siguientes maneras:
— Mediante la tecla (u) pulsando durante 1 s si el parametro
ELUF =305;
— Mediante la tecla (w) pulsando durante 1 s si el parametro
EFE=3005;
— Mediante una entrada digital si el parametro .dF =7;

— Mediante la programacion de un evento programable a
través del horario (si la version lo tiene).

5.2 Modalidad de funcionamiento
“Normal”, “Econémica” y “Turbo”

El equipo permite programar 3 Set Points de regulacion, uno
Normal - 57, uno Econdmico (Eco) - 5FE y uno Turbo - 5FH.
Asociado a cada uno de estos Set Points, tienen un dife-
rencial (Histéresis) normal - -, Eco - ~£4 y Turbo - ~Hd.

La conmutacion entre las varias modalidades puede ser
automatica o manual.

5.2.1 Funcionamiento de la modalidad normal/eco

Se puede utilizar en el caso de que sea necesario conmu-
tando a 2 temperaturas diferentes de funcionamiento (ej. dia/
noche o dias laborables/festivos).

La modalidad Normal/Eco puede ser seleccionada manual-

mente:

— Mediante la tecla (u) si el parametro £LF =2

— Mediante la tecla (v si el parametro £Fk = 2:

— Mediante una entrada digital si el parametro .JF = 6.

La modalidad Normal/Eco se puede seleccionar automatica-

mente:

— Después del tiempo .££ de cierre de la puerta (Conmuta-
cion de Normal a Eco);

— Cuando se abre la puerta, si esta activo el set point SPE
mediante el parametro .£- (conmutacion de Eco a Normal);

— Después del tiempo .-t de cierre de la puerta se activa el
set point SPE por el parametro .££ (conmutacion de Eco
a Normal);

— A horarios establecidos mediante la programacién de los
eventos 5 (conmutacion a modalidad Eco) y £.7 (conmu-
tacion a modalidad normal). Para mas informacioén ver
los parametros relativos a la programacion de los eventos
mediante reloj horario.

Temp. A

Pr rEd 1

\ N
N LVAVAUAVAN \\J

“Norm.” “ECO” “Norm.”

19499 /

DAY (Shop open) ———NIGHT (Shop closedj—————DAY (Shop open)

~_ N N /\
AVAVAV,

time

Door

Ejemplo de funcionamiento automatico de la modalidad Eco —
y modalidad normal

Durante el horario de trabajo, la puerta se suele abrir fre-
cuentemente y el controlador funcionara en la modalidad
normal. Transcurrido el tiempo ££ mientras la puerta no
esta abierta, el controlador cambia a la modalidad Eco. En
cuanto se vuelve a abrir la puerta, el controlador vuelve a la
modalidad normal.

Para esta funcidn se debe utilizar una entrada digital confi-
gurada como :dF =1, 2 o 3 (Entrada puerta abierta).

Si £t = oF la seleccién de la modalidad Eco/Normall
mediante la entrada digital, la configuracién como puerta,
estara desactivada.

Si .kt = oF, el cambio de modalidad Eco a Normal por
tiempo de puerta cerrada resulta desactivado.

El cambio a la modalidad econdémica se sefala con el men-
saje fco.

Si .45 = Ec el equipo en modalidad econdmica visualiza
siempre £c-o, de lo contrario visualizara el mensaje Eco
cada 10 segundos. Siempre alternando la modalidad normal
de visualizacidn programada en el parametro .-5.

La seleccion de la modalidad Eco siempre viene en configu-
rado en conjunto a la salida Auxiliar cuando se utiliza como
luz de vitrina (of = = 3).

A Temp.

SPE rfd |

Jo AN A\
AWAV,

Pr1

TAN ]
al AW/
it (2) i.Et
Normal time

~ N /'\\_/
NAUAW,

L.Et (1)

Normal ECO

SP

Notes: 1. Eltiempo .£t se resetea por cada apertura de
puerta. En el caso de la figura la puerta esta
siempre cerrada.

2. Eltiempo .tt se detiene cuando una puerta
se abre y el equipo cambia al momento a la
modalidad “normal”. En el caso de la figura la
puerta esta siempre cerrada.

5.2.2 Funcionamiento de la modalidad
Turbo/normal/eco

La modalidad Turbo puede ser seleccionada manualmente:

— Mediante la tecla (u) si el parametro £LiF = 4;

— Mediante la tecla (v) si el parametro £F 5 = 6:

— Mediante una entrada digital si el parametro .dF = 8.

La modalidad Turbo se puede seleccionar automaticamente:

— Al salir de la modalidad Eco (solo si ~HC = C3);

— Cada vez que se encienda el equipo (solo si ~HL =C3y
Pr1 > SPE + ~£d);

Para que la modalidad Turbo se desconecte automatica-
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mente se debe acabar el tiempo ~-L 0 sino manualmente

a través de programar la tecla o entrada digital y el equipo
volvera a la modalidad normal.

La modalidad Turbo” se puede utilizar manualmente por
ejemplo cuando se requiere llegar rapidamente a la tempera-
tura del producto después de la fase de carga del frigorifico.
En su lugar, se utiliza automaticamente para permitir la recu-

peracion de la temperatura del producto al final del funciona-
miento de la modalidad econémica.

Programando -+ = C3 el ciclo de funcionamiento resulta:
Pr1 | Teme- He=C3
spel\ r€d | [\ J\/
Eco \
~_ NN\
sp\ Wi/ \J\J 7 \
PN A
WAV o | \WAW/
Turbo rC i.Et(1) it (2) r1C
Turbo Normal ECO Turbo  fime

Notes: 1. Eltiempo .£: se resetea por cada apertura de
puerta y en el caso de la figura la puerta esta
siempre cerrada.

2. Eltiempo .t se detiene cuando la puerta queda
abierta y el equipo cambia automaticamente a
la modalidad Turbo. En el caso de la figura la
puerta esta siempre cerrada.

Cuando se enciende el equipo, automaticamente se pone en

la modalidad que estaba antes de apagarse (Normal o Eco)

a menos que cuando se conecte, la temperatura no sea

> SPE + ~£d. En este caso (ver la figura) se pondria auto-

maticamente en modalidad Turbo. Transcurrido el tiempo

~£L el equipo pasa automaticamente a la modalidad Normal.

Si la puerta se esta abriendo frecuentemente, el equipo
cambiara a la modalidad Normal, si en cambio la puerta no
se abre durante el tiempo .££, cambia automaticamente a
la modalidad Eco.

El equipo permanece en la modalidad Eco si no hay apertu-
ras de puerta o, si se programa el tiempo de funcionamiento
en el parametro -kt.

Cuando sale de la modalidad Eco, el equipo efectta un ciclo
Turbo para conseguir la recuperacion de la temperatura del
producto, después vuelve a la modalidad de funcionamiento
Normal, y asi sucesivamente.

La modalidad Turbo en curso se sefiala en el display con
indicacion £rb alternando con la visualizacién normal.

El Set point SP (normal) sera posible programarlo con un valor
comprendido entre el valor programado en el pardmetro 5L 5 y
el valor programado en el parametro 55 mientras que el Set
Point SPE (siendo el set point econémico) sera posible progra-
marlo con un valor comprendido entre el valor programado en
el parametro SP y el valor programado en el parametro 5H5.

El Set Point SPH sera programable con un valor comprendi-
do entre el valor programado en el parametro 5.5 y el valor
programado en el parametro SP (siendo el set point Turbo).
Nota: En los ejemplos siguientes el Set point se indica
generalmente como SP y el diferencial como ~.Z, sin
embargo normalmente el equipo ira en base al Set
point y diferencial seleccionado como activo.

5.3 Configuracion de entradas de sonda 'y
visualizacion

Los parametros relativos a la configuracidn de las entradas

de medida estan disponibles en la carpeta - /.

Mediante el parametro 5% es posible seleccionar el tipo

de sonda que se desea utilizar entre las cuales puede ser:

Termistores PTC KTY81-121 (Pt), NTC 103AT-2 (nt) o bien

Pt1000 (P1).

También mediante el parametro ..~ es posible seleccionar la

unidad de medida de la temperatura y la resolucién de medida

deseada(CO0 = °C/1°; C1 = °C/0.1°; FO = °F/1°; F1 = °F/0.1°).

El equipo permite calibrar la medida, que puede ser utilizada

para una re calibracion del equipo, segun la necesidad de la

aplicacion, mediante el parametro .. / (entrada Pr1), ..

(entrada Pr2), .L< (entrada Pr2), .LH (entrada Pr4).

Los parametros FZ, .F3y 4 permiten seleccionar la

utilizacion de las entradas por parte del regulador segun las

siguientes posibilidades:

EF Sonda Evaporador: La sonda hace la funcién para con-
trolar los deshielos y el ventilador del evaporador;

Au Sonda Auxiliar: Se puede utilizar como sonda de
visualizacion aunque también es posible asociarla a las
alarmas de temperatura (Ppsibilidad de utilizar: sonda
producto, sonda anti- hielo, etc.);

cd Sonda Condensador: Puede ser utilizada como sonda
de visualizacion aunque también es posible asociarla a
las alarmas de temperatura, de modo que sefale alar-
mas relativas de mal funcionamiento del condensador
(ej. condensador sucio/taponado);

ZE£ Sonda Evaporador 2: La sonda hace la funcion de con-
trolar los deshielos del segundo evaporador en sistemas
de doble evaporador;

oL Entrada Digital (Ver: Funciones de entradas digitales)
Si la entrada no se utiliza, programar .~ = oF.

No es posible programar las dos entradas para la misma

funcién. Si son programadas las 2 entradas para la misma

funcién esta configuracion solo quedara programada en la
entrada con valor inferior.

Mediante el parametro .F: es posible programar un filtro

de software relativo a la medida de los valores de entrada

de modo que pueda disminuir la sensibilidad y rapidez de la
variacion de temperatura (aumentando el tiempo).

A través del parametro .25 es posible establecer la visuali-
zacion normal del display:

Pt Medida de la sonda Pr1;

P2 Medida de la sonda Pr2;

P31 Medida de la sonda Pr3;

P4 Medida de la sonda Pr4;

5F  Set point de regulacion activo;

Ecc  Medida de la sonda Pr1 si el equipo esta en moda-

lidad Normal con mensaje £-o, si el equipo esta en
modalidad Eco;
of  Si el display numérico se desea que esté apagado.
Ademas si se desea visualizar una de las medidas
(.25 =P1, P2, P3, P4, Ec) el parametro .../ permite pro-
gramar un offset que se aplicara solo a la visualizacion de
la variable (para el control de regulacion se llevara a cabo
siempre en funcién de la medida correcta de un solo para-
metro de calibracion).

Independientemente de lo que se programe en el parametro
.45 es posible visualizar todas las variables de medida y de
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funcionamiento de manera rotacional pulsando y soltando la
tecla (u".

El display mostrara alternativamente el cddigo que identifica
la variable (ver abajo) y su valor.

Las variables visualizables son:

+ Medida Sonda Pr1;

+ Medida Sonda Pr2;

+ Medida Sonda Pr3;

+ Medida Sonda Pr4;

+ Temperatura minima Pr1 memorizada

+ Temperatura maxima Pr1 memorizada

Y si esta habilitado el reloj horario:

o

o

i w N N
[ i T [}
R g NI W

k. + es la hora actual
n + son los minutos actuales
o + es el dia actual

El valor de pico minimo y maximo de Pr1 no se guardan si
el equipo esta apagado y puede ser reseteado mediante la
pulsacion mantenida durante 3 s de la tecla (v) durante la visua-
lizacién del pico. Transcurridos 3 s, el display mostrara “---” du-
rante 1 s, y en ese momento cancelara el pico mas alto obtenido
y asumira como temperatura de pico la medida en el instante.

Para salir de la modalidad de visualizacion de las variables,
automaticamente después de 15 s que no se haya tocado la
tecla (v, saldra automaticamente.

Tenga en cuenta que la visualizacion de la sonda Pr1 puede
ser modificada también mediante la funcion de bloqueo del
display en deshielo, mediante el parametro L (ver funcio-
nes Deshielos).

5.4 Configuracion de las entradas digitales

Los parametros relativos a la configuracion de las entradas
digitales, estan en la carpeta ' ir.

El equipo dispone de 2 entradas digitales para contactos li-
bres de tensién. Tales funciones estan definidas mediante los
parametros . iFy .ZF, cuyas acciones pueden ser retarda-
das por el tiempo programado en los parametros . ity .Jk.

También el equipo puede tener otras 2 entradas digitales para
contactos libres de tension en alternativa a las entradas de
medida Pr3 y Pr4.

Para utilizar estas entradas como digitales deben ser progra-
madas con los parametros 3 o .4 = dG.

La funcién de estas entradas configuradas como digitales
esta definida mediante los parametros .3~ y .%F mientras la
accion resulta instantanea y no retardada.

Los parametros . iF, .2F, .3F, HF:pueden ser configura-
dos para los siguientes funcionamientos:

0 Entrada digital no activa;

1 Apertura de puerta de camara mediante contacto NA:
cuando se cierre la entrada, el equipo visualiza en el
display alternativamente =~ y la variable establecida en
el parametro .Z5. Con este modo de funcionamiento
la accién de la entrada digital activa también el tiempo
programado en el parametro A A, transcurrido el cual se
activa la alarma para sefalar que la puerta esta abierta.
Al abrirse la puerta, el equipo vuelve al funcionamiento
normal si se encontrara en la modalidad Eco y estuvie-
ra habilitada la funcidon automatica de modalidad Eco,
mediante el parametro .Ft.

2 Apertura de puerta de camara con bloqueo ventilador
mediante contacto NA: Similar a .[dF =1 pero con
bloqueo del ventilador del evaporador. También si se

generan alarmas de puerta abierta A=A el ventilador
quedara desactivado;

3 Apertura de puerta de camara con bloqueo de compre-
sor y ventilador mediante contacto NA: Similara .[dF
= 2 pero con bloqueo de ventilador y compresor. Si se
generan alarmas de puerta abierta A=A ademds de parar
el ventilador también se para el compresor;

4 Sefalizacion de alarmas externas con contacto NA:
cuando se cierra la entrada, se activa la alarma y el
equipo visualiza en el display alternativamente AL y la
variable establecida en el parametro .45;

5 Senalizacién de alarma externa con desactivacion de
todas las salidas de control (excepto salidas de alarma 'y
luz) mediante contacto NA: cuando se cierra la entrada
se desactivan todas las salidas de control, se activan las
alarmas, y el equipo visualiza en el display alternativa-
mente AL y la variable programada en el parametro .5;

6 Seleccion modalidad Normal/Econémica con contacto NA:
Cuando se cierra la entrada, estara operativa la modali-
dad Econdmica. Cuando la entrada esta abierta, se hara
operativa la modalidad Normal;

7 Paro/Marcha (Stand-by). Cuando se cierre el contacto
digital se activara la funcién paro o Stand-by;

8 Marcha de activacion de modalidad Turbo con contacto NA:
cuando se cierra la entrada, se activa la modalidad Turbo;

9 Activacion Salida Auxiliar. Cuando se cierre el contacto
digital activara la salida programada como Auxiliar. Pa-
rametro of o = 2;

10 Deshabilitacion registro alarmas HACCP: Cuando se
cierre la entrada se deshabilita el registro de las alarmas
HACCP;

11 Reset registros alarmas HACCP: Al cierre de la entrada
se cancelan todas las alarmas HACCP registradas;

12 Sedalizacion de alarmas externas 7~ con desactiva-
cion salida ot mediante contacto NA: Cuando se cierra
la entrada se desactiva la salida configurada como ot,
se activan las alarmas y el equipo visualiza en el dis-
play alternativamente 7~ y la variable establecida en el
parametro .=5;

13 Senalizacion de alarma externa H” con desactivacion
salida ot mediante contacto NA: al cierre de la entrada
se desactiva la salida configurada como ot, se activa la
alarma y el equipo visualiza en el display HF y la variable
establecida en el parametro .45;

14 Senalizacion de alarmas externas L~ con desactivacion
salida ot mediante contacto NA: al cierre de la entrada se
desactiva la salida configurada como ot, se activan las
alarmas y el equipo visualiza en el display intermitente L~
y la variable programada en el parametro .o5;

15 Comando que fuerza evento de Encendido/Apagado;

16 Comando que fuerza inicio de deshielo;

17 Comando que fuerza fin de deshielo.

-1,-2,-3... -17
Funciones idénticas a las precedentes pero con légica de
funcionamiento inverso. Activandose cuando se abre el
contacto digital.

Nota: En el caso de que se configure las entradas digitales
para el mismo tipo de funcion, el equipo considerara
los contactos como si fueran en paralelo (consideran-
do este resultado como una funciéon OR).
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5.5 Configuracion de las salidas y
zumbador

Los parametros relativos a la configuracion de las salidas

estan en la carpeta “[iu.

Las salidas del equipo pueden configurarse a través de los

parametros oo {, mod, oo d, oo con las siguientes funciones:

ot Control de compresor o elemento refrigerador;

dF  Control de las resistencias de deshielo;

Fn  Control de ventiladores del evaporador;

Au  Control salida Auxiliar;

At Permite el Control de un dispositivo de Alarma “parable”
a través de la entrada digital NA y cerrada durante la
alarma (ver apartado de alarmas);

AL  Permite el Control de un dispositivo de Alarma “no para-
ble” a través de la entrada digital NA y cerrada durante
la alarma (ver apartado de alarmas);

An  Permite el control de un dispositivo de alarma con

funcién de memoria a través de la entrada digital NA y
cerrada durante la alarma (ver apartado de alarmas);

-t Permite el control de un dispositivo de alarma “parable
a través de un contacto NC y abierto en alarma;

-L Permite el Control de un dispositivo de Alarma “no pa-
rable” a través de la entrada digital NC y abierta durante
la alarma (ver apartado de alarmas);

-h Permite el control de un dispositivo de alarma con
funcion de memoria a través de la entrada digital NC y
abierta durante la alarma (ver apartado de alarmas);

on Permite el control de un dispositivo que debe activarse

siempre que el instrumento tenga tension. Si el equipo
esta en Stand-by la salida permanecera desactivada.

Este control es idéneo para la iluminacién de vitrinas,

resistencias anti humedad u otras funciones varias;

Permite el control del dispositivo de control de calenta-

miento en caso de control de zona muerta (~HL = nr);

2d  Permite el control del dispositivo de deshielo 2;

L1 Luz vitrina conectada a la modalidad Normal/Eco. La
salida se encendera cuando esté activa la modalidad
Normal, mientras que estara apagada cuando esté
activa la modalidad Eco;

L2 Luzinterna camara. La salida esta siempre apagada y
si la entrada digital esta configurada como apertura de
puerta (.dF =1, 2, 3), se enciende con la apertura de
la puerta;

oF Ninguna funcién (salida desactivada).

Si una de las salidas esta configurada como salida auxiliar

(= Au) su funcidn debera configurarse en el parametro o.F o

y puede estar condicionado por el tiempo programado en el

parametro =t .. El parametro =~ puede programarse con

las siguientes funciones:

oF Ninguna funcion;

1 Salida de regulacion retardada: la salida auxiliar se
activa con el retardo programado en el parametro =t
respecto a la salida configurada como ot. La salida se
desactivara en el momento que se desactive la salida ot.
Este tipo de funcionamiento puede utilizarse como con-
trol de un segundo compresor o con un control paralelo
que sea Util para el proceso de regulacion. Evita que
arranquen a la vez dos dispositivos provocando un alto
consumo eléctrico puntual;

2 Activacion mediante las teclas a (u) o (v) o de la entradas
digitales o del reloi. La salida se activa pulsando las teclas
(u) o (V) si configuradas (=L/F o £F& = 1) o mediante la acti-

HE

vacion de las entradas digitales, siempre que estén confi-
guradas ( :aF =9) o mediante los eventos programables a
horarios establecidos. Las funciones de tecla y de entradas
digitales tienen un funcionamiento biestable, lo que significa
que en la primera pulsacion de la tecla, la salida se activa,
mientras que la segunda pulsacion se desactiva. La salida
configurada como auxiliar se puede apagar de modo
automatico después de un cierto tiempo programable en
el parametro o-.. Con ok-w = OF la salida se activa y
desactiva manualmente mediante las teclas (U)o (¥)) o
mediante las entradas digitales o los eventos de acti-
vacion y desactivacion a horarios establecidos, de otra
manera, las salidas, una vez activadas, se desactivaran
automaticamente después del tiempo programado. Este
funcionamiento se puede utilizar por ejemplo como con-
trol de luz de camara, de resistencia anti-vaho o de otras
funciones. En el caso de que fueran programados eventos
de activacion/desactivacion de la salida auxiliar mediante el
reloj horario, si se presiona alguna de las teclas (programa-
das) o entradas digitales (programadas), forzara la salida.
No se volvera activar hasta el siguiente evento;

3 Salida de la valvula solenoide de admision. La salida se
utiliza para controlar la valvula de admisién de gas caliente
en el modo de descongelacién de los sistemas centraliza-
dos (d.dt = HG). La salida configurada de esta manera se
activa permanentemente durante la operacion de control de
temperatura, mientras que se desactiva durante el deshielo
y posdescongelamiento para evitar la introduccion de gas
caliente en la linea de admision.

El parametro otw permite ademas la configuracion del zum-

bador interno:

oF El zumbador se desactiva;

1 El zumbador se activa solo para sefalar las alarmas;

2 El zumbador se activa brevemente solo para sefalar la
manipulacion del teclado (no senala las alarmas);

3 El zumbador se activa para senalar las alarmas y la
manipulacion del teclado.

5.6 Regulacion de temperatura

Los parametros relativos a las funciones de control de tempe-
ratura se encuentran en la carpeta “-£.

El modo de regulacion del instrumento es del tipo ON/OFF so-
bre la salida configurada como ot y He en funcién de lamedida
de la sonda Pr1, del/los Set Point activo/s 57 (0 5FE y/o 5FH),
del diferencial (histéresis) de intervencién -~ (o ~£4 y/o ~Hd),
y del modo de funcionamiento ~HL .

rHL = C (Refrigeracion) ou ~+L = H (Calentamiento)

J . FHC=C / FHE =
o Temp e o Temp

AT

| 3rd ' NV
P = ! time Pr1/ time
DOtutput ON7 oft FON] oft BN gt“tp“t ONa off [0N1 ot [3R

Relativamente al modo de funcionamiento programado en el
parametro ~HL, el equipo automaticamente considera el dife-
rencial con valor positivo para un control de Refrigeracion
(~HLC = C) o con valor negativo para el control de Calenta-
miento (r.H/__ = )
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~~_ Zona Muerta o Enfriamiento y Calentamiento con un
solo Set Point

ATemp. ~He =1r
sp "
r.d
0 Pr1 / [inle
utputs =
HE p. ON off off ON
ot f}'ﬁ off ON off
En el caso de que se programe el parametro ~HL = nr, la

salida configurada como ot trabaja con accién de enfria-
miento (como ~+HL = C) mientras que la salida configurada
como HE trabaja con accion de calentamiento.

En este caso la regulacién sobre las salidas, puede hacer-
se mediante el Set Point activo deseado, SP, SPE 0 SPH y
del diferencial de regulacion (= o ~£2 o ~Hd), y el equipo
considera automaticamente con valor positivo la accién de

enfriamiento y con valor negativo la accion de calentamiento.

+H- Enfriamiento y Calentamiento con dos Set Point
independientes

A ~HC =HC
Pr1 Temp. *
SP "d
\
v
SPH " Hd
A
time
Outputs off ON4 off .ONAoff
HE e:
0t3¢¢ ONZ off FON{ off L ON off

En el caso de que se programe el parametro ~HZ = HC, la
salida configurada como ot trabaja con accion de Enfria-
miento (como ~HL = C) mientras que la salida configurada
como HE trabaja con accion de Calentamiento.

En este caso el Set Point de regulacién para la salida ot
sera el SP, SPE o SPH mientras que la salida HE es me-
diante el Set Point SPH.

Mediante el diferencial de regulacion para la salida ot, el
cual puede ser (- 0 ~£d 0 ~Hd), el equipo lo considera
automaticamente con valor positivo (tratandose de Enfria-
miento) mientras que la salida HE sera -+ considerada
con valores negativos (tratdndose de Calentamiento).

En esta modalidad la activacién del modo Turbo, hace que
el equipo pueda trabajar con regulacion de zona muerta con
set point SPH.

L3 Enfriamiento con tres modalidades automaticas

El equipo trabaja siempre en enfriamiento ya que esta pro-
gramacion activa la conmutacion automatica de las tres mo-
dalidades Normal-Eco-Turbo descritas en el parrafo relativo
a la modalidad de funcionamiento.

Todos los tipos de protecciones que se describen en los pa-
rametros (FF {, PP, FP3) actian siempre mediante la salida
configurada como ot.

En caso de error de sonda es posible hacer que la salida

configurada como ot continde funcionando ciclicamente se-
gun el tiempo programado en el parametro ~£ ! (tiempo de
activacion) y ~£ 2 (tiempo de desactivacion). Al averiguarse
de un error de la sonda Pr1 el instrumento provee a activar
la salida ot por el tiempo ~£ {, por lo tanto a desactivarla por
el tiempo ~£ 2 hasta al quedar del error.

Programando ~£ ! = oF la salida en condiciones de error
sonda siempre quedara apagada. Programando en cambio
~E£ 1 aun cualquier valor y -2 = oF la salida en condicio-
nes de error sonda siempre quedara encendida.

Se recuerda que el funcionamiento del regulador de tempe-
ratura puede ser condicionado por las siguientes funciones:
Protecciones compresor y Retraso al encendido, Deshielo,
Puerta abierta'y Alarma externa con bloqueo salidas con
entrada digital.

5.7 Funciones de proteccion compresory
retraso a el encendido

Los parametros relativos a las funciones de proteccion del
compresor, estan disponibles en la carpeta “Fr.

Las funciones de proteccién compresor realizadas por el
aparato tienen el objetivo de evitar salidas frecuentes y
cercanas del compresor mandadas por el instrumento en
las aplicaciones de refrigeracion o en todo caso pueden ser
utilizadas para anadir un control a tiempo sobre la salida
destinada al mando del actuador.

Tal funcion prevé 3 controles a tiempo sobre el encendido

de la salida “ot”, asociado con la solicitud del regulador de

temperatura.

La proteccion consiste en el impedir que ocurra una activa-

cion de la salida durante la cuenta de los tiempos de pro-

teccion programada (“FF ”, “FFZ” and “FF3”) y por lo tanto

que la eventual activacion sélo ocurra al vencer de todos los

tiempos de proteccion.

1 El primer tiempo prevé un retardo a la activacion de la
salida ot segun el tiempo programado en el parametro
FF I (retardo al arranque).

Temp. PRt
Pri N\ N\ {
s N4 N
| : | : 1 Hime
Output 1 [ 7 [ 7
ot Loff .V ONZ off : fﬁm off .V ONZ off
—=IP.P1= -+ P.P1= -+ P.P1=

2 El segundo tiempo prevé un retardo del relé de control,
con el fin de asegurar un minimo tiempo entre el paro y
la marcha del relé parametro: 72 (retardo después del
paro o tiempo minimo de paro).

[N

Pri Temp. PP

A {
sp A N\ i
: : ! Ll ' time
OUW ON7Z7)__oft ' [ON]__ off + 7Z0NZ7) off
'«<—PP2->  <—PP2— '«—PP2—

3 El tercer tiempo prevé no permitir arranques sino se ha
superado el tiempo programado entre arranques con-
secutivos. Parametro 73 (retardo tras los arranques

consecutivos).
Temp. PR3
Pri A~ }
SP '\// —— '\I’.d
| : | | 1 * time
Outgtut ONZA offt FON4 off ' 77Z0N77) off
P.P3 "o P.P3 ' P.P3—

Si la proteccion esta actuando, impidiendo la marcha del relé
por el tiempo programado, el LED de la salida relé Frié ¥ o
Calor (:8f) esta intermitente.
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Ademas es posible impedir la activacion de la salida des-
pués del encendido del instrumento por el tiempo programa-
do al parametro Foo.

Durante la fase de retraso al encendido el display ensefa la
indicacion oo alternada a la normal visualizacion programada.

Las funciones de tiempo descritas, resultan desactivadas
programando FF {, FPZ, PFP3, Fod = oF.

En caso de modo deshielo HOT-GAS para sistemas cen-
tralizados (dd- = HG), los parametros FF i y PFZ se utilizan
para configurar el retardo de activacion de la electrovalvula
del Liquido y el retardo de desactivacion de la electrovalvula
de Aspiracion (ver Funcionamiento deshielo HOT-GAS para
sistemas centralizados).

5.8 Control de descarche

Los parametros relativos a las funciones del control de des-
hielos se encuentran agrupados dentro de la Carpeta “ZF.
El control de descarche se realiza controlando las salidas
de relé con funcién ot y dF.

El tipo de descarche viene establecido en el parametro -

que puede ser programado:

EL Por resistencias eléctricas (o por paro compresor):
esta modalidad durante el descarche la salida compre-
sor ot es desactivada mientras la salida dF es activada.
No utilizando la salida dF se obtendra un descarche por
paro compresor.

in Con gas caliente o Inversion de ciclo: durante el des-
carche la salida ot y df estan activados.

no Manteniendo la regulacion en la salida compresor:
durante el descarche la salida ot continua a regular en
funcién de la regulacion de temperatura mientras la sali-
da dF esta activada.

Et Con calefaccion eléctrica y thermostatacion: Con esta
modalidad durante el deshielo la salida ot es desactivada
mientras la salida dF obra como regulador de temperatu-
ra del evaporador en deshielo. Con esta seleccion el fin
del deshielo resulta siempre ser a tiempo =J£. Durante
el deshielo la salida dF se comporta como un regulador
de temperatura en funcioén de calefaccion con Set Point
= dktE y Histéresis fijo a 1°C y con referencia a la tem-
peratura medida por el sensor configurado como sensor
evaporador (EP). En esta modalidad, si el sensor eva-
porador no es habilitado o resulta en error, el deshielo se
comporta como con seleccion EL por lo tanto la salida dF
durante el deshielo tiene que quedar siempre activado.

HG Con gas caliente en sistemas centralizados: con este modo
es necesario configurar 3 salidas para controlar la elec-
trovalvula del liquido (salida ot), la electrovalvula de
gas caliente (salida dF) y la electrovalvula de aspiracion
(salida Au con configuracién ~o = 3). Durante el deshielo,
solo se activa la salida dF, mientras que antes y después
del deshielo las valvulas realizan una secuencia de opera-
ciones temporizadas que se describen a continuacion.

5.8.1 Comienzo de deshielo automatico
Los deshielos se pueden iniciar automaticamente:

— A horas Establecidas;

— A Intervalos (Regulares o dinamico);

— Por Temperatura del Evaporador;

— Por tiempo seguido de funcionamiento del Compresor.

Al objetivo de evitar indtiles deshielos cuando la temperatura
evaporador resulta elevada el parametro -t 5 permite de es-

tablecer la temperatura referida al el sensor evaporador, sen-
sor configurado como EP, debajo del que los deshielos son
posibles. Pues, en las modalidades indicadas, si la tempera-
tura medida por el sensor evaporador es superior a aquélla
programada al parametro -t 5 los deshielos son inhibidos.
Deshielos a Horarios Establecidos - Real Time Clock

La opciodn &L = cL deshabilita el deshielo a intervalos es-
pecificos (parametros dd « y 454) y habilita los deshielos de
reloj en tlempo real programados a través de los parametros

"
I.III IJIIJ

,LL17 LU7 LLI_I V-I_l_l I.I_l'_I' I_J_IH LLIH’ . Il_l . l l
c. /2, e i3 yc 4. En esta modalidad el equipo puede gest|o-
nar hasta un maximo de 14 eventos diarios de deshielo (14

X 7 = 98 deshielos semanales con 45).

En cada caso los eventos son programados a placer tam-
bién diariamente segun la siguiente programacion:

4!  Lunes;

o7  Domingo;

o8  Todos los dias;

o9  Lunes, martes, miércoles, jueves, viernes;

o i Lunes, martes, miércoles, jueves, viernes, sabado;
o ! ! Sabado e Domingo;

doF  Ninguno.

Estas opciones permiten gestionar la activacién de los des-
hielos teniendo en cuenta los dias feriales y festivos segun
desee cada uno. Para mas informacion detallada y ejem-
plos de programacién, ver explicacion relativa a los eventos
programables.

Nota: Remember that for Real Time Clock Defrosts the user
must set 7L = cL and the internal clock must be
present and enabled.

Desbhielos a Intervalos de Tiempo Regulares

Como alternativa a los deshielos programables a Tiempo

Real, el equipo permite Deshielos programados a interva-

los periddicos.

Mediante el parametro 2L es posible establecer la modali-

dad de contaje a intervalos de deshielos como se puede ver

a continuacion:

rt A intervalos a tiempo reales de encendido. El interva-
lo < « es calculado como tiempo total de encendido del
instrumento. Esta modalidad resulta tipicamente aquel
usada actualmente en los sistemas frigorificos;

ct A intervalos por tiempo de funcionamiento compresor.
El intervalo ddi es calculado como suma de los tiempos
de funcionamiento de la salida de regulacion, salida ot
activada. Esta modalidad generalmente es usada en los
sistemas frigorificos a temperatura positiva dotada de
deshielo por parada compresor.

cS Deshielo a cada parada del compresor. El instrumento
encamina un ciclo de deshielo al apagamiento salida
ot al logro del Set Point o, en todo caso, al vencer del
intervalo -2 . programado. Sidd « = oF el deshielo sdlo
ocurre a la parada del compresor. Esta modalidad solo
es usada sobre maquinas frigorificas particulares en las
que se desea siempre tener el evaporador a las condi-
ciones de maxima eficiencia a cada ciclo del compresor.

Después de haber programado el parametro - en el

modo deseado entre rt, ¢t o €S programar al parametro Zd .

el tiempo que tiene que transcurrir entre el fin de un deshielo

y el principio de lo siguiente para habilitar deshielo automati-

co a intervalos.

En estas modalidades el primer deshielo del encendido del
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instrumento puede ser establecido por el parametro 5.

Este permite de ejecutar el primer deshielo a un intervalo
diferente de aquél programado al parametro = ..

Si se desea que a cada encendido del instrumento sea
realizado un ciclo de deshielo, siempre que hay las condicio-
nes establecidas por =t £ en los casos indicados y descritos
sucesivamente, programar o5 = oF.

Este permite tener el evaporador siempre descongelado
también cuando tuvieran que averiguarse frecuentes inte-
rrupciones de la alimentacién que podrian causar la anula-
cion de varios ciclos de deshielo.

Si en cambio se desea la ejecucion de todas los deshielos al
mismo intervalo programar =54 = dd ..

Programando -2 = oF los deshielos a intervalo son inha-
bilitados, incluido el primero independientemente del tiempo
programado al parametro &54.

Deshielos a intervalos dinamicos (Dynamic defrost inter-

vals system)
Nota: Por esta funcion resulta necesario utilizar la sonda
evaporador.

Programando -~/ en el modo deseado entre rt,ctocSy
ddd a un cualquier valor la funcién Dynamic Defrost Interval
System resulta operativo. Programando === = 0 los inter-
valos de deshielo resultan aquéllos programados y pues la
funcidon Dynamic Defrost Interval System resulta inhabilitada.

Esta funcién permite al instrumento de reducir dindmica-
mente la cuenta del intervalo en curso (-2 « 0 &5 si se trata
del primer deshielo), adelantando asi la ejecucion de un
deshielo cuando fuera necesario en funcidn de un algoritmo
que permite de notar una bajada de prestaciones del cambio
térmico en la nevera. El algoritmo permite de estimar una
reduccion del cambio térmico con base en el aumento de la
diferencia de temperatura entre Pr1 (regulacidon camara) y

el sensor evaporador, sensor configurado como EP, que es
memorizado por el instrumento en proximidad del Set Point
de regulacion. La ventaja del deshielo a intervalos dinamicos
es que permite programar intervalos de deshielos mas largos
de lo normal y hacer de modo que sean las condiciones del
sistema, determinadas por el instrumento, a adelantar la
ejecucion si necesario. Si el sistema resulta calibrado correc-
tamente éste permite la reduccién de bastante deshielos no
necesarios, y por lo tanto un ahorro de energia, que podrian
averiguarse en cambio con el normal funcionamiento cuando,
para garantizar con mayor certeza la eficiencia del sistema,
el intervalo de deshielo es programado con un tiempo que a
menudo resulta demasiado breve.

Por el parametro dd= (porcentaje de reduccion del tiempo
restante para descongelar) es por lo tanto posible establecer el
porcentaje de reduccién del tiempo faltante a el deshielo que
ejecutar cuando se presentan las condiciones por la reduccion.
Programando el parametro &2 = 100% a la primera evidencia
de aumento de la diferencia de temperatura entre camara y
evaporador (>1°) ocurre inmediatamente un deshielo.

Ya que el instrumento necesita un primero valor de referencia
de la diferencia de temperatura entre camara y evaporador,
cada variacion del valor del Set Point Activo, del diferencial
de regulacion, o la ejecucion de un deshielo, anula tal refe-
rencia y no puede ser ejecutada ninguna reduccion de tiem-
po hasta a la adquisicidon de un nuevo valor de referencia.

A Temp.
d.tk
P ;
SP+rd A ——~ rd
R e, . ! ]
Tq DT DT2 DT3 EP
SN /N AN
d1s o ] time
Phase 0 1 2 3 -
Cool, PONZ off FON] off ZONZ off /0N off
ot Xx d.di/d.Sd time to defrost Phases 0, 1
time to defrost Phase 2 | | '
T 1
E)Efrgt time to defrost Phase 3| Seos

Ejemplo funcionamiento Dynamic defrost intervals

system con reduccion dd = 40% vy fin deshielo por

temperatura.
Deshielo por limite temperatura evaporador
El instrumento encamina un ciclo de deshielo cuando la
temperatura evaporador (sensor configurado como EP) baja
debajo del valor programado al parametro -~ por el tiempo
o5£ para garantizar un deshielo en caso de que el evapo-
rador alcance temperaturas muy bajas que resultan normal-
mente sintomaticas de un bajo cambio térmico con respecto
de las condiciones normales de funcionamiento. Programan-
do 4k~ =-99.9 la funcion resulta sustancialmente inhabilitada.
La funcion es operativa tanto en el caso de operacion con
deshielos a tempo (-2 = cL) como en el caso de operacién
con deshielos a intervalos (Z<C = rt, ct, €S).

Deshielo a tiempo continuo de funcionamiento compresor
El instrumento encamina un ciclo de deshielo cuando el com-
presor resulta activado ininterrumpidamente por el tiempo == .

Tal funcidn es utilizada en cuanto el funcionamiento continuo
del compresor por un largo periodo a menudo es y normal-
mente sintoma de un bajo cambio térmico tipicamente causa-
do por el hielo sobre el evaporador.

Programando -2 = oF la funcion es inhabilitada.

La funcioén es operativa tanto en el caso de operacion con
deshielos a tempo (=L = cL) como en el caso de operacion
con deshielos a intervalos (2L = rt, ct, cS).

5.8.2 Deshielos manuales

Para encaminar un ciclo de deshielo manual presionar la tecla
(aV+%r en la normal modalidad de funcionamiento y mantenerla
comprimida por unos 5 s, transcurridos los que, si hay las con-
diciones para ejecutar el deshielo, el LED %r se encendera y el
instrumento realizara un ciclo de deshielo. Para interrumpir un
ciclo de deshielo en curso comprimir la tecla (A)«<y y mante-
nerla comprimida por unos 5 s durante el ciclo de deshielo.

5.8.3 Fin deshielos

Gestion con 1 Evaporador

La duracion del ciclo de descarche puede ser por tiempo o,
si se utiliza la sonda del evaporador (sensor Pr2 configurado
como EP), para el logro de la temperatura.

En el caso de que no se utilice la sonda del evaporador la
duracion del ciclo se establece en el parametro =7£. Pro-
gramando o=E = oF los deshielos a intervalos 0 manuales
quedaran deshabilitados.

Si la sonda del evaporador se utiliza, se terminara un des-
hielo cuando la temperatura medida de esta sonda confi-
gurada como EP supera la temperatura programada en el
parametro -t £. Si esta temperatura no se alcanzo en el
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tiempo programado en el parametro =-£ el deshielo queda-
ra interrumpido.

Con el fin de evitar deshielos innecesarios cuando la tem-
peratura del evaporador se eleva en la modalidad &L = rt,
ct, ¢S el parametro d.tS permite establecer la temperatura
referente a la sonda del evaporador por debajo de la cual los
deshielos quedaran activados.

Por tanto, en la modalidad indicada, si la temperatura medi-

da por la sonda del evaporador es superior a la programada
en el parametro dt5 igual que el parametro dt £, los deshie-
los quedan inhibidos.

ATemp.
EP
d.tE
d.ts /t /\—/
i ! time
Defrost A B [ -
dF |  off ON7Z/]  oft ON off !
h | d.de (NO defrost)
d.di_f (Defrost) ;e d-di (Defrost) ddi 1 _d.di

Ejemplo de fin de deshielo: El deshielo indicado como A ter-
mina por logro de la temperatura ot £, el deshielo B termina al
expirar el tiempo ddE y no alcanza la temperatura -t £, el des-
hielo C no se activa ya que la temperatura es superior a dt 5.

ATemp.
EP
1o
d.tE
d.ts /
time
Defrost off BN off BN off FON off o
dF = ddi d.de [ ddi

(Defrost) !

Ejemplo de deshielo eléctrico termostatico (- = Et): El
deshielo termina al expirar el tiempo ==£. Durante el deshie-
lo la salida configurada como dF se enciende/apaga como
un regulador de temperatura ON/OFF en funcion del calenta-
miento con histéresis de 1° con el fin de mantener constante
la temperatura de deshielo en el valor Z£ £ programado.

Gestion con 2 Evaporadores

El equipo permite la gestiéon de los deshielos también con
instalaciones con doble evaporador (o también un evaporador
unico pero particularmente grande, que sea necesario dos
zonas de control de los deshielos) a través de dos salidas de

deshielo y de dos entradas de sonda para los 2 evaporadores.

La activacion de los deshielos es siempre igual para ambos
evaporadores y por tanto la salida configurada como 2d
siempre se activa junto con la salida configurada como dF.
En el caso de que no se utilicen las dos sondas del evapora-
dor, los deshielos acabaran cuando se terminen los tiempos
programados en los parametros -~ (por la salida dF que
gestiona el deshielo del evaporador 1) y =2 (por la salida
2d que gestiona el deshielo del evaporador 2).

Evaporator 1 m

2P

Evaporator 2 m

[T

Ejemplo esquematico de planta con dos evaporadores y
deshielo eléctrico.

Al terminar los deshielos se cuentan como una fase del con-
trolador siempre y cuando ambos tiempos se terminen.

Si se desea instalar los dos evaporadores con sus respec-
tivas sondas, se debe configurar una entrada como sonda
evaporador 1 (i.Pd = EP) y una entrada como sonda de
evaporador 2 (i.P1 = 2E). En este caso el equipo gestionara
los deshielos segun los criterios siguientes:

— Los deshielos se activaran cuando al menos una de las
medidas estén por debajo de la temperatura programada
en el parametro ok 5;

— Los deshielos por temperatura se activaran cuando al
menos una de las dos medidas permanezcan por debajo
de la temperatura programada en el parametro -~ y haya
pasado el tiempo =5E.

— Al terminar los deshielos se desactivaran las salidas de
control de los deshielos dF y 2d en la modalidad <t = EL
y por separado cuando uno de los 2 evaporadores las
respectivas temperaturas medidas de las sondas estén
por encima de los valores programados en el parametro
dEE (evaporador 1 con sonda EP) y -2 (evaporador 2
con sonda 2E).

Si estas temperaturas no se alcanzaron en el tiempo progra-

mado en los parametros -dE y ddc, las respectivas accio-

nes de deshielos se veran interrumpidas.

Al terminar los deshielos se entenderan como una fase para
el controlador, como el caso de que alguna de las medidas
superan los valores previstos (o también al no lograr llegar a la
temperatura y se a cumplido el tiempo maximo programado).

En el caso de que la modalidad de deshielos programada
sea del tipo calentamiento eléctrico o termostatica (J-t = Et)
las dos salidas de deshielo dF y 2d se comportaran como re-
gulador de temperatura en funcién de calentamiento, con los
respectivos Set point = dt£ (evaporador 1) y dt2' (evapora-
dor 2) ambos con histéresis fija de 1°C y con referencia a las
respectivas temperaturas medidas en los dos evaporadores.
Si una de las dos sondas del evaporador no se habilitan o
estan en error, los deshielos funcionan como si estuvieran
programados como EL entonces la salida de deshielos du-
rante un deshielo permanece siempre activa).

Nota: En la funcion Dynamic Defrosty la funcién termostatica
los ventiladores funcionan siempre y solo en funcion de
la sonda configurada como EP (evaporador 1). El caso
de que no se utilice en control con doble evaporador
se debe programar -7 = OF para evitar influencias
indeseadas de la duracién total del deshielo.

El ciclo de deshielo en curso se sefiala mediante el LED %t.
Al terminar los deshielos es posible retardar el arranque del
compresor (salida ot) por el tiempo programado en el para-
metro £t de modo que permita el goteo del evaporador.
Durante este retardo el LED +i¥ estara en intermitencia e
indicara el estado de goteo.

5.8.4 Intervalo y duracion de deshielos en
caso de error de sonda evaporador

En caso de error en la sonda del evaporador los deshielos
se haran con intervalos £ . y con duracion d£E.

En el caso de que se produzca un error de sonda durante el
tiempo que falta para un deshielo o para que acabe un des-
hielo, el tiempo que sea menor programado en el parametro
relativo a las condiciones de error de sonda, el inicio o fin se
haré respecto al tiempo menor.
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Estas funciones estan disponibles cuando se utilizan las
sondas de evaporador, el tiempo de duracién de los deshie-
los se hace normalmente programando con tiempo superior
a lo normal como seguridad (el valor de temperatura medido
de la sonda ofrece terminar el primer deshielo) y, en el caso
de que se utilice la funcién Dynamic Defrost Intervals System
el intervalo entre deshielos se programa normalmente con
tiempo superior a lo normal de lo que viene normalmente
programado en el equipo que no lleva la funcion.

Nota: En el caso de plantas con evaporador doble, la fun-
cion de conmutacion de duracion del deshielo actia
solo en el pardmetro £=£ en relacidon con el evapora-
dor 1 (222 permanece en el mismo valor incluso si la
sonda configurada como 2P estéa en error).

5.8.5 Descarche pantalla de bloqueo

A través de los pardmetros - y A=A es posible definir el
comportamiento de la pantalla durante el descarche.

El parametro =-L permite el bloqueo de la visualizacién en
la dUltima lectura de temperatura Pr1 (<L = on) durante todo
el ciclo de descongelacidn hasta que, al final del descarche,
la temperatura alcance un valor inferior al valor de bloqueo o
el valor [5F + ~Z] o se ha transcurrido el tiempo establecido
en el parametro A-A.

Al ajustar d=L = Lb, el dislpay muestra #EF durante el ciclo
de descongelacién y P~ al final del deshielo hasta que la
temperatura de la sonda Pr1 haya alcanzado un valor menor
que la ultima lectura o el valor [5F + -] 0 se ha transcurrido
el tiempo establecido en el parametro AZA.

Ajuste d-L = oF para mostrar la temperatura de la sonda
Pr1 medida por la sonda durante el ciclo de descongelacion.

5.8.6 Deshielo por gas caliente en sistemas
centralizados
La operacion descrita se habilita configurando £t = HG.

Cuando se usa este modo de deshielo es necesario configu-
rar 3 salidas para controlar:

— Electrovalvula de liquido - Liquid Solenoid Valve (salida ot);

— Electrovélvula de gas caliente - Hot Gas Solenoid Valve
(salida dF);

— Electrovdlvula de succion - Suction Solenoid Valve (salida Au
con configuracion =.F = = 3).

En esta configuracidon, durante el deshielo solo la salida dF

esta activa, mientras que antes y después del deshielo, las

valvulas ot y Au realizan una secuencia de operaciones

temporizadas que se describen a continuacién.

Como en todos los deshielos por Gas caliente, también
estos sistemas, utilizan el calor de los gases de escape del
compresor para realizar el deshielo.

Sin embargo, dada la construccién de estos sistemas en los
que todos los evaporadores estan montados en paralelo y
los compresores, al estar centralizados, no son controlados
por el instrumento (para ajustar la temperatura, el instrumen-
to controla la valvula de liquido) es necesario usar una salida
que controla una vdlvula de succion para que el evaporador,
que realiza el deshielo, esté aislado del sistema.

De manera similar, mientras se descongela, la vdlvula de
liquido (la misma que se usa para controlar la temperatura)
debe cerrarse para aislar el evaporador.

Evaporator n

Hot Gas (dF)

Suction (Au)

I

Hot Gas (dF) ! Compressor Rack Unit 1

1 , 1

N \ : |

Suction (Au) ! ! !

Hot Gas line ' | !

Evaporator 1 | I
Hot Gas (dF) ! :

: :

g Suction (Au) Suction line ! !

Liquid line

Nota: Para una mayor claridad del diagrama, algunos deta-
lles sobre el circuito hidraulico se han omitido delibera-
damente (valvulas de retencion, etc.) porque no estan
controlados por el instrumento, pero aun son necesa-
rios para el correcto funcionamiento del sistema.

Para evitar cambios bruscos de presion en la instalacién,
las fases de deshielo se realizan respetando una secuencia
precisa que se describe a continuacion.

El sistema configurado para el deshielo de gas caliente en
plantas centralizadas se comporta de la siguiente manera:

— En el arranque, la vélvula de succion se activa inmediata-
mente (respetando, si esta configurado, el retraso Pz,
después de lo cual, si hay una solicitud de enfriamiento,
también se activa la vdlvula de liquido (respetando el retra-
so FF 1);

— Durante la fase de control, la valvula de succién siempre
estd activa, mientras que la valvula de liquido se activa en
funcion del control de temperatura.

A Temp.
Pr1 r—\
r.d
SP

liﬂe
Liquid ON off ON off ON’
O ]
Suction
(AU ofo =3) ON

A) Cuando se produce un deshielo, en primer lugar, la
valvula de liquido (salida de ot) se desactiva inmediata-
mente (si esta activa);

B) Luego, después del retraso establecido en el parametro
PF2, el instrumento también desactiva:

- la Valvula de succion (salida Au configurada con oFo = 3);

y, si el parametro FFE = OF,

- la Salida de ventiladores (salida Fn).

Nota: Durante este periodo de tiempo, la operacién de
los ventiladores y la valvula de succion mantenida
abierta son necesarias para facilitar la evaporacion
completa del fluido contenido en el evaporador.

Si la solicitud de deshielo ocurre cuando la salida de la

valvula de liquido ya esta cerrada y el tiempo F. FZ ha

transcurrido (cuyo conteo siempre comienza cuando la
salida ot se apaga), la vélvula de succion y eventualmen-
te la desactivacion de los ventiladores es inmediata.

De lo contrario, si la solicitud de deshielo ocurre durante
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el reconteo de tiempo FFZ, la védlvula de succion y la des-
activacion de los ventlladores se produce cuando expira
el reconteo de FFZ. En este punto, la valvula de gas
caliente se activa (salida dF) y comienza el deshielo.

C Alfinal del deshielo (siempre manejado por el tiempo =L,
la temperatura del evaporador - £ o el control manual),
la salida dF se desactiva y se activan el tiempo de goteo
(dtd) y el retraso ventiladores después deshielo (- J);

D Cuando ha transcurrido el reconteo de tiempo dtd, la
salida de la vdlvula de succion se reactiva, como cuando
el instrumento esta encendido;

E En el caso de que, como sucede a menudo, el controla-
dor de temperatura lo solicite, después del tiempo FF !,
la valvula de liquido se activara y el instrumento volvera
al modo de control de temperatura normal;

F Una vez que ha transcurrido el reconteo de tiempo FF -,
los ventiladores se reactivan si la temperatura del evapo-
rador es inferior a la establecida en el parametro FFL .

o I i 71
- P.P2 » < d.td >
Suction
(AU 0Fo=3) Oi'N off ON
Fan ON off F.Fd ON
(Fn) 3§ d.dE
Defrost
off ON off
dF)%,
( )ﬁf A B C D E F

Ejemplo de deshielo por gas caliente para sistemas cen-
tralizados con inicio de descongelacion cuando la vélvula
de liquido esta abierta.

?;?)L;g{ —ON off ~PP1~FZ387
. ~— P.P2— | - ditd -

uction
(Au, oFo=3) ON off Oon
Fan ON off F.Fd 'ON
(Fr) S8 d.dE
Defrost Off ON Off
(dF)E¥ ol

B c D E F

Ejemplo de deshielo por gas caliente para sistemas cen-
tralizados con inicio de deshielo cuando la valvula de I/’quido
se cierra después de que el reconteo de tiempo de FFZ ha
expirado.

5.9 Control ventilador evaporador

El control del ventilador del evaporador obra sobre la salida
configurada como Fn en funcién de determinados estados
de control del equipo y de la temperatura medida por la son-
da del evaporador (sonda configurada como EP).

Los parametros relativos a las funciones del control del ven-
tilador se encuentran en la carpeta “Fn.

En el caso de que la sonda evaporadora no venga usada la
salida configurada como Fn se activa solo en funciones de
parametros “FE£n”", “FEF” e “FFE”.

Mediante los parametros “F-~"y “F£F” es posible establecer
el comportamiento del ventilador evaporador cuando la salida
de regulacion configurada como ot (compresor) esta parada.

Cuando la salida ot esta apagada, es posible configurar

el instrumento para que la salida Fn continde funcionando
en ciclos de acuerdo con los tiempos programados en los
parametros F£~ (tiempo de activacion del ventilador) y FEF
(tiempo de desactivacion del ventilador).

A la parada del compresor el instrumento provee a mantener
encendido los ventiladores por el tiempo ~tr, por lo tanto a

desactivarlos por el tiempo FF y asi hasta a que la salida
ot permanezca desactlvada.

Programando F£~ = oF la salida Fn sera desactivada a la
desactivacion de la salida ot (los ventiladores del evapo-
rador se apagan cuando el compresor esta apagado o los
ventiladores funcionan con el compresor).

Programando en cambio ~:~ a un cualquier valor y F-F = oF
la salida Fn quedara también activada a la desactivacion de
la salida ot (los ventiladores del evaporador se encienden
cuando el compresor esta apagado).

El parametro FFE permite en lugar de establecer si los ventila-
dores tienen que siempre ser encendidos independientemente
por el estado del deshielo (~£ = on) o bien apagarse durante
el deshielo (FFE = oF).

En este ultimo caso es posible también retardar el arranque
de los ventiladores, después del fin del deshielo, con el tiem-
po programado al parametro FF -

Cuando es activo este retraso el LED & resulta parpadean-
te para sefalar el retraso en curso.

Cuando la sonda evaporador EP es utilizada, los ventilado-
res, ademas de ser condicionados por los parametros F:r,

FEF y FFE, resultan condicionados también de un control de
temperatura.

A Temp.
Ep\\
¥
FFL — FF
! I ¥
L : ~ 7 — Far
. | E\_/ | : } time
e L off V2 ZoN7 7/ off P ONT]  off

Es en efecto posible establecer el inhabilitacion de los venti-

ladores cuando la temperatura medida por la sonda evapo-

rador es superior a cuanto programado al parametros FFL

(temperatura demasiado caliente) o bien también cuando es

inferior a cuanto programado al parametros F.L F (temperatu-

ra demasiado fria).

Asociado con estos parametros también hay el relativo dife-

rencial programable al parametro FoF

Nota: Se debe prestar especial atencion al uso adecuado
de las funciones de control de los ventiladores basa-
dos en la temperatura, ya que en una aplicacion de
refrigeracion tipica, la parada del ventilador del evapo-
rador bloquea el intercambio de calor.

Se recuerda que el funcionamiento de los ventiladores del

evaporador puede ser condicionado a la funcién Puerta

abierta de las entradas digitales.

5.10 Funcion alarma

Los parametros relativos a las funciones de alarma se en-
cuentran en la carpeta “AL .

Las condiciones de alarma del regulador son:

- Error Sonda: £ {, -E {,EZ, -EE, E3,-E3 EH, -EH;
- Alarma de temperatura: H {, L 1, H:

- Alarma externa: AL, F,-P,, HF,LF,

- Alarma puerta abierta: oF.

Le funcion de alarma se visualiza en el LED A\, sobre el
zumbador interno, configurado mediante el parametro o0
o sobre la salida deseada configurada por los parametros

oo i,

x|
-

p
y L,

] ) [}
ooc, oo, oo,
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Cualquiera condicion de alarma activa es sefalada con el
encendido del LED A\ mientras la condicion de alarma silen-
ciosa es sefalada con el LED A\ parpadeante.

El zumbador suena en caso de alarma pero permite ser
desconectado programando el pardmetro ot =103 y una
vez sonando puede ser desactivado presionando una tecla.
La salida puede senalar la alarma con la siguiente progra-
macion de parametros de configuracion de la salida:

At Cuando se desea que la salida se activa en condicion de

alarma y que pueda ser desactivada manualmente (callar

alarma) a través de la presion de una cualquier tecla del
instrumento (aplicacidn tipica por una senal acustica);

Cuando se desea que la salida se active en condicién

de alarma pero no pueda ser desactivada manualmente

0 sea solo cuando se cancela la condicion de la alarma

(aplicacion tipica una senalizacion luminosa).

Cuando se desea que la salida se active en condicion

de alarma y permanezca cerrada aunque la condicion

de alarma haya cesado (memoria de alarma) y solo se
podra cancelar bajo presién del teclado si la alarma ha
dejado la condicién de alarma.

-t Cuando se desea el funcionamiento como At pero con
I6gica inversa (salida se activa en condicion normal y
desactivacion en alarma).

-L Cuando se desea el funcionamiento como AL pero con
I6gica inversa (salida se activa en condicion normal y
desactivacion en alarma).

-n Cuando se desea el funcionamiento como An pero con
I6gica inversa (salida se activa en condicion normal y
desactivacion en alarma).

5.10.1 Alarmas de temperatura

El equipo dispone de dos alarmas de temperatura. Cada una
con limites de maxima y minima, completamente configurables.

Las funciones de alarma de temperatura actian en funcién de

las medidas de las sondas y lo establecido en los parametros

A5 !y A42, los limites de alarma programados en los para-

metros AH !, AHZ (Alarma de maxima), AL {, AL 2 (Alarma de

minima) y de los diferenciales Ad /, Adc.

A través de los parametros A< | y A4Z es posible programar

los limites de alarma A+ !, A2, AL |, AL 2 y deben ser consi-

deradas como absolutas o relativas al Set Point.

Dependiendo del funcionamiento deseado los parametros A4 |

y A5 pueden ser programados con los siguientes valores:

1 Alarmas absolutas referidas a la sonda Pr1 con visuali-
zacion de la etiqueta (H/L);

2 Alarmas relativas referidas a la sonda Pr1 y visualiza-
cion de etiqueta (H/L);

3 Alarmas absolutas referidas a la sonda Au y visualiza-
cion de etiqueta (H/L);

4 Alarmas relativas referidas a la sonda Au y visualizacion
de etiqueta (H/L);

5 Alarmas absolutas referidas a la sonda CD vy la visuali-
zacion de la etiqueta (H/L);

6 Alarmas absolutas referidas a la sonda Pr1 no se mues-
tra ninguna etiqueta;

7 Alarmas relativas referidas a la sonda Pr1 no se muestra
etiqueta;

8 Alarmas absolutas referidas a la sonda Au no se mues-
tra etiqueta;

9 Alarmas relativas referidas a la sonda Au no se muestra
etiqueta;

AL

An

10 Alarmas absolutas referidas a la sonda CD no se mues-
tra ninguna etiqueta;

11 Alarmas absolutas referidas a la sonda EP y visualiza-
cion de etiqueta (H/L);

12 Alarmas absolutas referidas a la sonda EP no se mues-
tra ninguna etiqueta.

Usando algunos parametros también es posible retrasar la

activacion y la intervencién de estas alarmas.

Estos parametros son:

A.P0 Retraso de intervencion de alarma de temperatura al
encender el instrumento cuando el instrumento esta en
estado de alarma al encender. En caso de que el ins-
trumento al encendido no se encuentre en condiciones
de alarma el tiempo A~ no es considerado (d =10 2).

A.dA Este es el periodo de tiempo durante el cual las alarmas
de temperatura 1 se desactivan al final de un ciclo de
descongelacion.

Nota: La alarma 1 durante los deshielos y durante el
tiempo AA después del final de los deshielos
esta desactivada, mientras que la alarma 2 duran-
te los deshielos siempre esta habilitada.

A.td Son el tiempo de retardo de actuacion de las alarmas
de temperatura 1y 2.

Las alarmas de temperatura 1y 2 se habilitan cuando
termina el tiempo de retardo y después del tiempo

At 'y REZ, cuando la temperatura medida de la son-
da configurada por la alarma se eleva por encima o
desciende por debajo del respectivo limite de alarma
de maxima y minima.

A.AQ Mediante los parametros AA | y AAZ es posible progra-
mar la accion de las alarmas por las salidas de regula-
cién y de las salidas de alarma (buzzer incluido).

Esto permite por ejemplo intervenir directamente en las
salidas de regulacion desactivandolas, en el caso de
que haya alarmas de temperatura, como en las sondas
configuradas como Au (por ejemplo funcion anti-hielo)
o cd (por ejemplo funcién condensador sucio).

Configurando ambas alarmas con referencia a la misma

sonda, el instrumento también permite gestionar las sefa-

les de prealarma (por ejemplo, que no activan la salida de
alarma y/o el zumbador) y la alarma (que en su lugar activan
la salida de alarma y/o el zumbador )

Si las alarmas son Alarmas absolutas (Rdd=1,3,5,7,9, 10),

los umbrales de alarma son los mismos que los establecidos
en los parametros A+ y AL (.

A Temp.
AH1 d +
A.d1
A.L1 A.d1
f time
H1 L1
AL off ON off ON off

O seran los valores [57 + AHQA] y [5F + AL ] si las alarmas
son relativas (AU = 2, 4, 6, 8).

| Temp. ¥
AH1 A.d1
P /' }
A.L1 \ +
A.d1
f time
H1 L2
AL off ON off ON off
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Las alarmas de temperatura de maxima y de minima pue-
den ser deshabilitadas programando: A+ y AL = oF.

La intervencion de las alarmas de temperatura prevé el en-
cendido del LED A\, activacion de salidas configuradascon
funcion de alarma y la activacion del zumbador interior si
configurado.

5.10.2 Alarma externa de la entrada digital

El instrumento puede senalar alarmas externas al equipo
mediante la activacidon de una o varias entradas digitales confi-
guradas como :dF =4,5,12,13, 0 14.

Al mismo tiempo que se sefialan las alarmas configuradas
(buzzer y/o salidas), el equipo sefala alarmas mediante el
LED A\ y de la visualizacion en el display con el mensaje
previsto de alarma (AL, F~A, HF, LF) aparte de las variables
programadas en el parametro (5.

El modo .~ + =4 no actua sobre las salidas de control,
mientras que otra modalidad proporciona la desactivacién
de la salida ot o de todas las salidas de control al intervenir
las entradas digitales.

Alarma Uscita ot Altre uscite di controllo
(compressore) (Fn, dF, Au, HE)
AL (4) Sin efecto
AL (5) Apagada
PrA, HP, LP Apagada \ Sin efecto

5.10.3 Alarma de puerta abierta

El equipo puede senalar una alarma de puerta abierta
mediante la activacion de las entradas digitales con funcién
programada como [dF =1,206.

Cuando se activa la entrada digital, el equipo sefala que la
puerta esta abierta mediante la visualizacion en el display del
mensaje oP con intermitencia de la variable establecida en el
parametro .Z5. Después del retardo programado en el para-
metro A=A el equipo senala la alarma a través de la activacion
del dispositivo configurado (buzzer y/o salida), se enciende el
LED A\ y visualizacién el mensaje oP.

Cuando se activa la alarma de la puerta también se reactivan
salidas inhibidos (ventilador o ventiladores + compresor).

5.11 Funcion HACCP (registro de alarmas)

La funcion denominada HACCP (Andlisis de Peligros y
puntos Criticos de Control) ofrece registro por parte del
equipo de las ultimas 10 alarmas que se han producido, con
informacion relativa e informacion util para determinar las
alarmas criticas.

La funcidn esta disponible sélo para los equipos dotados de
reloj- calendario.

Los parametros relativos a la visualizacion de las alarmas
HACCP se encuentran en la carpeta “Hfl mientras que las
que son relativas a la configuracion estan en la carpeta “fL .
Las alarmas HACCP memorizables son:

HACCP cédigo Allarme
de la alarma

H1 Allarme di massima temperatura H1
L1 Allarme di minima temperatura L1
H2 Allarme di massima temperatura H2
L2 Allarme di minima temperatura L2
bo Allarme mancanza alimentazione (Black-out)
AL Allarme da ingresso digitale

Las alarmas HACCP se memorizan si los parametros relati-

vos a la habilitacion estan configurados, y si se transcurre el

tiempo programado en los parametros relativos al registro.

También es posible deshabilitar el registro de las alarmas a

través de una entrada digital configurada como ( .[JF =13)

o también a través de las teclas (u) o (¥) configuradas como

(ELUF OEFL = 7).

La visualizacion de tales alarmas se hace a través de los

parametros de programacion del HZ ¢ al H /T contenidos en la

carpeta “HA.

Nota: Ver paragrafo relativo a la visualizacion de las alarmas
HACCP en el capitulo 2.

Tales parametros son ordenados automaticamente por el

equipo desde el mas reciente (-7 /) al menos reciente (H i)
una vez que se registran alarmas y no se cancela alguna.

Si las alarmas registradas superan 10, el equipo procede a
eliminar la informacion relativa a las alarmas menos recien-
tes sobrescribiendo aquellas que son mas recientes.
Cuando esto sucede el equipo incrementa en una unidad el
valor del parametro HdL a través del cual es posible visuali-
zar el numero de las alarmas que el equipo se ha visto forza-
do a cancelar porque exceden de la memoria permitida.
Una vez seleccionado el parametro relativo a las alarmas
que se desea visualizar si el mensaje esta en intermitencia
significa que las alarmas nunca se han visualizado

Para reconocer la alarma es suficiente con acceder al para-
metro mediante la tecla (p) y visualizarlo.

Cuando se vuelva a visualizar el mensaje del parametro estara
fijo. En el caso de que alguna alarma estuviera en curso en el
momento de la visualizacién, se veran visualizados los datos,
pero la alarma no se reconocera y no podra ser cancelada.
En presencia de alarma HACCP no reconocida (cuando esta
en curso), el equipo visualiza en el display el mensaje HAL
con intermitencia de la visualizacion normal.

En el interior del parametro, los datos se veran visualizados
secuencialmente a través de la sucesiva pulsacion de la
tecla (p). La alarma puede ser cancelada manteniendo pul-
sada la tecla (w) durante 5 s, mientras se esta visualizando
uno de los datos de las alarmas.

Cuando se cancela una alarma el display indica “---"
durante 1 s.

También se pueden restablecer los valores del parametro
HdL siempre manteniendo pulsada la tecla (v’ durante 5 s
mientras se visualiza el valor.

Sin embargo cuando se desea cancelar inmediatamente
todas las alarmas se puede hacer de la siguiente manera:

— Mediante la Tecla (u) pulsada durante 5 s si el parametro

[ Y e
Cs =

— Mediante la tecla (¥) pulsada durante 5 segundos si el
parametro tFh = 6;

— Mediante una entrada digital si el parametro .JF = 11;

— Mediante la funcidén de reset de parametros (programando
un password cuando salga el mensaje -~ = -48).

5.11.1 Alarma HACCP de temperatura

A través del parametro A~ / (para alarmas H1 y L1) y A~
(para alarmas H2 y L2) es posible habilitar el registro de las
alarmas de temperatura como alarmas HACCP.

Ademas, el mismo parametro permite establecer el tiempo mi-
nimo de alarma para que se registren como alarmas HACCP.
Si la duracién de las alarmas es inferior al tiempo programa-
do, no quedaran registradas.
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Si el parametro se programa como = oF el registro se
deshabilita. Para cada alarma de temperatura registrada se
memorizan los siguientes datos:
— Tipo alarma (A = H1 o L1 o H2 0 L2);
— Momento de inicio todas HACCP (4 = afo, /1 = mes,
o = dia, ~. = hora, ~ = minutos);
— Duracién todas HACCP (E. = hora, = = minutos);
— Temperatura critica alcanzada (pico maximo, si alarma Hi
0 minima, si alarma Lo).

Max. A\ Temp.
temp.
AH1 +
A.d1
/ time
AL H1
1| Artl|2 E.e.time 3

Ejemplo alarma HACCP H1 de maxima temperatura:

1 Inicio de la alarma configurada (en este caso con At | = oF);
2 Inicio del registro de la alarma HACCP;

3 Findelaalarma.

Nota: En el caso de que esté en curso una alarma de
temperatura y haya falta de alimentacion, el equipo
registra la duracion de la alarma mientras no haya falta
de alimentacion. Para ver la informacién correcta de
temperaturas que se desean monitorizar, se recomien-
da programar una alarma de Black-out y posiblemente
deshabilitar los retardos de alarma a la conexion (pa-
rametro AF | y APZ) de modo que las alarmas en curso
al volver la alimentacion quedaran registradas como
una nueva alarma al volver la alimentacion.

5.11.2 Alarma HACCP de falta de alimentacion
(black-out)

Se registra solo si hay falta de alimentacion y es superior al
valor programado en el parametro Abo.

Si Ako = oF la alarma de black-out nunca se registrara.
Para las alarmas de black-out registradas se memoriza:

— Tipo alarma (A = bo);

— Momento de inicio del black-out (4 = afio, 1 = mes,
o = dia, ~. = hora, ~ = minutos);
— Duracién del black-out (£ = hora, £ = minutos);

— Temperatura relativa de la sonda configurada por alarma
de temperatura 1 (ver parametro A4 /) igual que las criti-
cas del black-out (si esta disponible, si no esta disponible
se indica “---").

A Temp.

Temp.
at end of
Black-out
BLACK-OUT

time

A.bo 2 )
1 E.e.time 3

Ejemplo alarma HACCP de Black-out
1 Fallo de alimentacion;

2 Min. duracién del fallo de alimentacién que permitira la
grabacion de alarma de apagén HACCP;

3 Retorno de la fuente de alimentacion (fin de alarma).

5.11.3 Alarma HACCP de entrada digital

Se registran solo si las alarmas normales (AL) de entrada
digital estan configuradas en la modalidad 4 o 5 y tienen una
duracion superior al tiempo programado en el parametro Ad ..

Si Ad . = oF las alarmas de entrada digital nunca se regis-
traran. Para otras alarmas de entrada digital registradas se
memorizan:

- Tipo alarma (A = AL);

— Istante de inicio (4 = afio, Il = mes, = = dia, ~ = hora,
r. = minutos);
— Duracién alarma (£ = hora, £ = minutos);

— Temperatura relativa a la sonda configurada para alar-
ma de temperatura 1 (ver parametro A4 /) mismo que el
black-out (si esta disponible, si no esta disponible se indica
“_ _ _n)'

Temp. \ Temp.

at alarm

end | _—

time

Digital off ON off
alarm 1| Adi|2 E.e.time 3

Nota: Sila energia falla durante una alarma desde la entrada
digital, el instrumento registra la duracién de la alarma
hasta el momento en que comenzd la falla de energia.

5.12 Funcionamiento de las teclas (v /(D y
(v)/Aux

Los parametros relativos a las funciones del teclado se en-

cuentran en la carpeta “:5.

Dos de las teclas del instrumento, ademas de sus funciones

normales, se pueden configurar para operar otras drdenes.

La funcién de tecla (u/() se puede definir con el parametro

ELIF mientras que la funcidn de tecla (w/Aux se puede defi-

nir con el parametro £Fb.

Ambos parametros tienen las mismas posibilidades y se

pueden configurar para las siguientes funciones:

OF La tecla no lleva a cabo ninguna funcion;

1 Pulsando la tecla durante al menos 1 s, es posible activar/
desactivar la salida auxiliar si esta configurada (oFo = 2).
Si se programan eventos de activacion/desactivacion de la
salida auxiliar por el reloj en tiempo real, la accién de las
teclas fuerza el estado de salida hasta el préximo evento;

2 Pulsando la tecla durante al menos 1 s es posible alter-
nar entre los modos Eco y Normal (SP, SPE). Una vez
realizada la seleccion, la pantalla muestra el codigo de
punto de ajuste activo (SP, Eco) durante aproximada-
mente 1 s. Si el modo programado cambia los eventos
mediante el reloj de tiempo real, la accidn de las teclas
fuerza el estado hasta el proximo evento.

3 Pulsando la tecla durante al menos 1 ses posible conmutar
el instrumento del estado ON a Stand-by y viceversa. Si
los eventos de encendido/espera se programan usando el
RTC, la accién clave tiene prioridad en el evento.

4 Pulsando la tecla durante al menos 1 s se activa/desacti-
va un ciclo Turbo.

5 Fuerza un evento programado de Encendido/Apaga-
do (Stand-by): presionar la tecla durante al menos 1 s
cambia el instrumento del estado ON al estado Stand-by
y viceversa, hasta el préximo evento. Por lo tanto, si los
eventos de encendido/espera se programan utilizando el
RTC, la accion clave tiene prioridad en el evento.
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6 Reset de alarma HACCP: al presionar la tecla durante
al menos 1 s se restablecen las alarmas HACCP alma-
cenadas. La pantalla confirma el reset mostrando “---"
durante aproximadamente 1 s.

7 Grabacion de alarma HACCP deshabilitada: al presionar la
tecla durante al menos 1 s se deshabilita/habilita la graba-
cion de las alarmas HACCP. Una vez realizada la selec-
cioén, la pantalla muestra durante aproximadamente 1 s:
Hom (alarmas HACCP habilitadas) or
HoF (alarmas HACCP deshabilitadas).

5.13 Reloj de eventos programables

Todos los eventos son programables a través de 14 parame-

tros (= ! + . /) contenidos en el grupo “c£.

Después de seleccionar el parametro deseado, presione la

tecla (P) varias veces para recorrer lo siguiente:

A Indican las horas (p. €j. . 13);

~d Indican los minutos (p. ej. ~45);

4 Indican el dia de la semana (p. ej. 43);

£ Indica el tipo de evento que desea realizar a la hora
programada (p. €j. £. /).

Nota: Para mas detalles, vea el parrafo “2.8 Programacion de
los eventos a horarios establecidos’ a pagina 5.

Los dias estan numerados de la siguiente manera:

Lunes;

Martes;

Miércoles;

Jueves;

Viernes;

Séabado;

Domingo;

Todos los dias;

Lunes, martes, miércoles, jueves y viernes;

Lunes, martes, miércoles, jueves, viernes, sabado;

] Sébado y domingo;

“of  Ningun dia (evento deshabilitado).

Los 14 parametros de programacion de eventos permiten

de programar un maximo de 14 x 7 = 98 eventos semanales

(usando = £). Se pueden programar los siguientes eventos:

Encienda el instrumento;

Poner el instrumento en modo de espera;

Encienda la salida auxiliar;

Desconecte la salida auxiliar;

Inicie el deshielo (para habilitar el deshielo programa-

do, también programe 2L = cL);

Cambiar al modo Eco (SPE);

Cambie al modo normal (SP).

Una intervencion manual, como cambiar el modo (Eco o

Normal) o activar / desactivar la salida auxiliar, es efectivo

solo hasta el proximo evento programado.

Por ejemplo, si el instrumento esta en modo Eco y se fuerza
manualmente al modo Normal, permanecera en modo Nor-
mal hasta el préximo evento que lo cambie al modo Eco.

Ejemplo de programacion:

El usuario desea configurar los siguientes eventos:

— 4 deshielos diarios de lunes a viernes a las 7:00, 12:00,
17:00 y 22:00;

— 2 deshielos todos los domingos a las 7.00 y a las 19.00
(también establecido d.dC = cL);

— 1 cambio diario del dia de la semana del modo Normal al Eco
alas 20.00 y 1 cambio del modo Eco al Normal a las 6.00;

— No hay interruptores los domingos;

[N N,

iy
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~4 o

— 1 dia de la semana que activa la salida Aux a las 8.00 y
1 diario que desactiva la salida Aux a las 21.00;

— No hay interruptores los domingos.

Evento \ Parémetro\ Hora | Minutos | Dias | Evento

Deshielo entre semana 1 co RO ~00 d i ES
Deshielo entre semana 2 co? hoid nO0 o i ES
Deshielo entre semana 3 i3 k7 nO0 d i ES
Deshielo entre semana 4 cOH o2 G0 o i ES
Deshielo festivo 1 cds RO 00 a7 ES
Deshielo festivo 2 cf kg nO0 =2 S
Modo ECO i h20 ~00 =i EG
Modo Nomal OB hOG 00 dig ET
Aux ON g hO8 n00 d g ==
Aux OFF c 10 = 00 =i Ed

cotlsc 4 ROD nO00 doF EoF

5.14 Interfaz serial RS485

El instrumento esta equipado con una interfaz de comuni-
cacion serial del tipo RS485 a través de la cual es posible
conectarlo a una red en la que se insertan otros instrumentos
(reguladores o PLC) y que generalmente es administrado por
un panel de operador o una computadora personal utilizada
como supervisor planta.

Por lo tanto, a través de la computadora personal o el panel
del operador, es posible adquirir todos los datos operativos y
programar todos los parametros de configuracion del instru-
mento (el manual del protocolo de comunicacion del X34 se
puede descargar de forma gratuita desde el sitio web:
www.ascontecnlogic.com).

El protocolo de software adoptado por el instrumento es del
tipo MODBUS-RTU ampliamente utilizado en muchos PLC y
programas de supervision disponibles en el mercado.
El instrumento con opcion RS485 esta equipado con dos ter-
minales llamados D+ y D- que deben conectarse a todos los
terminales del mismo nombre en la red. Para el cableado de
linea es aconsejable utilizar un cable trenzado y blindado de
3 polos conectado como se muestra en la figura.

Host

(OP/[F)’C/PL'(_J)_ e .
D D I D
D-H+——e— 1 ¢ — - |

] e s
RS485 _L D+|D-[GND |D+|D- |GND D+|D- |GND
Interface
[14[15[16] [14|15[16]  [14[15]16]
X34 no. 1 X34 no. 2 X34 no. 31

El circuito de interfaz le permite conectar hasta 32 instru-
mentos en la misma linea. Para mantener la linea en condi-
ciones de reposo, se requiere la conexion de una resistencia
(Rt) al final de la linea con un valor de 120Q.

Si el instrumento esta conectado a una red RS485, progra-
me la direccion del instrumento con el parametro A5, a
cada instrumento conectado se le debe asignar una direc-
cion diferente entre 1y 255.

La velocidad de transmisién (velocidad en baud) de la inter-
faz en serie se puede configurar utilizando el parametro £&-
con los valores: 1 (9600 baud), 2 (19200 baud) y 3 (38400
baud).
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6. ACCESORIOS

El instrumento esta equipado con un conector de 5 polos
que permite la conexién de algunos accesorios descritos a
continuacion.

6.1 Configurar los parametros con A01

Es posible la transferencia desde y hacia el instrumento de
los parametros de funcionamiento a través del dispositivo
AO01 con conector de 5 polos.

Este dispositivo AO1 es principalmente utilizable para la pro-
gramacion en serie de los instrumentos que necesitan tener
la misma configuracion de parametros o para mantener una
copia de la programacién de un instrumento y permitir su
retransmision rapida.

El mismo dispositivo puede conectar el instrumento via USB
a un PC ya través de la herramienta de software de configu-
racion adecuada AT “UniversalConf’, es posible configurar
los parametros de funcionamiento.

Para utilizar el dispositivo A01 es necesario que se suminis-
tre el dispositivo o instrumento.

Power
supply /
gopooooooott | Ly
=
Supply adapter z %
12 VDC AC supply | L .
/
islujsluiajalajatijal ﬂé ]
=

Nota: Para mayores informaciones hacer referencia al ma-
nual de empleo del dispositivo A01.

6.2 PantallaremotaTVRY

Al instrumento se puede conectar la pantalla remota TVRY a
través del cable especial que puede tener una longitud maxi-
ma de 10 m. El dispositivo TVR'Y, suministrado directamente
por el instrumento, permite visualizar la temperatura medida
por la sonda Pr1 a través de una pantalla de 272 digitos.

Nota: Para mas informacion, ver el manual del dispositivo.
Power supply

aluslualalujulujulify

/

Cable 10 m max.

(0n0naaANAND
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En seguida son descritos todos los parametros de que el instrumento puede ser dotado, se hace presente que algunos de
ellos podran no estar presentes en el instrumento, porque dependen del tipo de instrumento utilizado.

Grupo “5F - Parametros relacionados al punto de consigna

Parametro Descripcion Rango Default | Note
1 |55 Punto de consigna minimo -99.9 + S HS -50.0
2 |5HS Punto de consigna maximo S.LS + 999 99.9
3 |5F Punto de consigna S.LS + S.HS 0.0
4 |5FE Punto de consigna modo Econémico SP + S.HS 0.0
5 |5FH Punto de consigna modo Turbo (o Calefacciéon en modo HC) S.LS+SP 0.0
Grupo - .~ - Parametros relacionados con las entradas
Parametro Descripcion Rango Default| Note
Pt PTC
6 | .55 |Tipo de Sondas nt NTC nt
P1 Pt1000
CO °C, resolucion 1°;
o . . . . FO °F resolucién 1°;
7 | wF |Unidad de medida y resolucion (punto decimal) C1 °C, resolucién 0.1° C1
F1 °F resolucion 0.1°.
- : ; oF Filtro disabilitato
8 | /Lt |Filtro de medida 0.1=200s 2.0
9 | .. { |Calibracién sonda Pr1 -30.0 + 30.0 °C/°F 0.0
10 | .LZ |Calibracion sonda Pr2 -30.0 + 30.0 °C/°F 0.0
11 | .3 |Calibracién sonda Pr3 -30.0 + 30.0 °C/°F 0.0
12 | [+ |Calibraciéon sonda Pr4 -30.0 =+ 30.0 °C/°F 0.0
13 | [/ |Offset por solo la visualizacion -30.0 + 30.0 °C/°F 0.0
oF No utilizada
EP Evaporador (1)
14 | \FZ |Uso entrada Pr2 Au  Aux EP
cd Condensador 2
E Evaporador (2)
fuge oF No utilizada
15 | /7 |Uso entrada Pr3 EP Evaporador (1) oF
Au Aux
, cd Condensador 2
16 | A4 |Uso entrada Pr4 E  Evaporador (2) oF
dG Entrada digital
0 No utilizada
1 Abertura de Puerta
2 Abertura de Puerta con parada del ventilador
3 Abertura de Puerta con parada del ventilador y compresor
4 Alarma Externa “AL”
5 Alarma Externa “AL” con desactivacion de las salidas de
control
6 Seleccion del Set point (SP-SPE)
Funcién y légica de funcionamiento entrada 7 encender/apagar (Stand - by)
17 | . IF  |digital dit. 8 Activacion del modo “Turbo” 0
-17 + -1 funcionamiento con légica inversa 9 Comando de la salida auxiliar
10 Desactivacion del registro de las alarmas HACCP
11 Reset de las alarmas HACCP memorizadas
12 Alarma Externa “PrA” con desactivacion de la salida “ot”
13 Alarma Externa “HP” con la desactivacion de la salida “ot”
14 Alarma Externa “LP” con la desactivacion da salida “ot”
15 Forzar evento ON/OFF (Stand-by)
16 Inicio del deshielo
17 Final del Deshielo
, - oF Retraso inhabilitado
18 | ./t |Retraso entrada digital DI1 0.01 = 9.59 (min.s) + 99.5 (min.s x 10) oF
19 | 2F Funcion y I6gica de funcionamiento entrada Ver el parémetro(17) « i 0
digital DI2
. P oF Retraso inhabilitado
20 | .Zt |Retraso entrada digital DI2 0.01 = 9.59 (min.s) = 99.5 (min.s x 10) oF
21 oF Funcion y l6gica de funcionamiento entrada 0
*?" lentrada digital DI3 (Pr3) , _
. . . . Ver el parametro (17) . iF
20 | ur Funcién y légica de funcionamiento entrada 0
*'" |entrada digital DI4 (Pra)
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Parametro Descripcion Rango Default| Note
23 | EL Tiempo retraso activacion modo Eco cuando la |oF Retraso inhabilitado F
ek puerta es cerrada 0.01 + 9.59 (h.min) + 99.5 (h.min x 10) 0
24 | £t |Tiempo maximo de funcionamiento en modo Eco 8%1'\'2 S.Cstg/%.min) +99.5 (h.min x 10) oF
P1 Medida sonda Pr1;
P2 Medida sonda Pr2;
P3 Medida sonda Pr3;
P4 Medida sonda Pr4;
25 | .J5 |Variable visualizada normalmente en el display |Ec Medida Pr1 en modalidad normal y label £zo en modali- |P1
dad Eco
SP Set Point activo.
rE No disponible
oF Display apagado
Grupo “d. - Parametros relacionados con el control de deshielo
Parametro Descripcion Rango Default| Note
EL Calentamiento eléctrico con parada del compresor
in  Gas caliente/inversion de ciclo
no Sin acondicionamento de la salida del compresor
26 |d-F |Tipo de Deshielo Et Calentamiento eléctrico con control de temperatura | EL
del evaporador
HG Calentamiento por gas caliente en sistemas centra-
lizados
rt Intervalos de tiempo al conectar el equipo
ct A intervalo de tiempo de funcionamiento del com-
o L : presor (salida ot activada)
27 |ddl  |Modo de inicio del deshielo ¢S Deshielo a cada parada del compresor (desconec- rt
tando salida ot al llegar al Set Point + intervalos - &)
cL A horario definido en el reloj de tiempo real
; oF Intervalo deshielo Inhabilitado
28 |d- « |Intervalo entre deshielo 0.01 = 9.59 (h.min) = 99.5 (h.min x 10) 6.00
o T : i oF Deshielo en la conexién
29 |54 |Retardo del primeir deshielo en la conexidn 0.01 = 9.59 (h.min) = 99.5 (h.min x 10) 6.00
30 | doidt Reduccién por.centqallde. los intervalos entre deshie- 0 = 100% 0
los, para deshielo dinamico
C . . ; oF Deshielo de intervalo o manual deshabilitado
31 |&dE  |Duracion maxima del deshielo (evaporador 1) 0.01 = 9.59 (min.s) + 99.5 (min.s x 10) 20.0
oF No activo;
o . . on Ultima medida de la sonda Pr1 antes del deshielo
32 |ddL  |Bloqueo del display en deshielo Lb Bloqueado: etiqueta d£F (en deshielo) y PoF (des- oF
pués de deshielo)
33 |4LE Temperatura del evaporador para fin de deshielo -99.9 = 999°C/°F 8.0
(evaporador 1)
34 | uf Intervalo entre deshielos cuando ocurrir errorenla  |oF Intervalo deshabilitado 6.00
== " |sonda del evaporador 0.01 < 9.59 (h.min) = 99.5 (h.min x 10) :
35 | JEE Duracién del deshielo cuando ocurrir error en la oF Parametro deshabilitado 10.0
=% |sonda del evaporador 0.01 + 9.59 (min.s) + 99.5 (min.s x 10) )
36 |t 5 Temperatura en el evaporador para habilitacion del | 99.9 = 999 °C/°F 20
deshielo
37 |k~  |Temperatura en el evaporador para inicio del deshielo |- 99.9 =+ 999 °C/°F -99.9
38 |45k Restraso para activar el deshielo por temperatura en |oF Parametro deshabilitado 1.00
- el evaporador 0.01 + 9.59 (min.s) + 99.5 (min.s x 10) )
39 | oo Inicio de deshielo para funcionamiento continuo del |oF Parametro deshabilitado oF
== |compresor 0.01 + 9.59 (h.min) + 99.5 (h.min x 10)
40 | b o Retardo para activar el compresor después del des- |oF Parametro deshabilitado oF
“=% Thielo (tiempo de drenaje o goteo) 0.01 + 9.59 (min.s) + 99.5 (min.s x 10)
3 s S i ; oF Parametro deshabilitado
41 |£-2  |Duracion maxima del deshielo en el evaporador 2 0.01 + 9.59 (min.s) + 99.5 (min.s x 10) oF
42 |+~ |Temperatura para fin del deshielo en el evaporador 2 |- 99.9 = 999 °C/°F 8.0
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Grupo “-£ - Parametros relacionados con el control de temperatura

Parametro Descripcion Rango Default| Note
43 | - Diferencial (Histéresis) de intervencion modalidad Normal |0.0 + 30.0°C/°F 2.0
44 |~£J |Diferencial (Histéresis) de intervencion modalidad Eco 0.0 + 30.0°C/°F oF
45 | ~Hd leeren0|all(lH|stereS|s) de intervencion modalidad Turbo 0.0 = 30.0°C/°F oF
o Calefaccion en modo HC
46 |- Tiempo activacion salida de control ot por sonda (Pr1) oF Funcion inhabilitada; c
=" |dafiada 0.01 =+ 9.59 (min.s) + 99.5 (min.s x 10).
47 | rEo Tiempo desactivacion salida de control por sonda (Pr1) | oF Funcién inhabilitada;
"=% |dafada 0.01 + 9.59 (min.s) + 99.5 (min.s x 10).
H Calefaccion;
C Enfriamiento;
48 | ~HL |Modo di funcionamiento salida/s de control nr Zona Neutral;
HC Zona Neutral con Set Point independiente;
C3 Enfriamiento con 3 modalidades automaticas.
L ., . oF Modalidad Turbo inhabilitada;
49 | ~tL |Duraciéon modalidad Turbo 0.01 = 9.59 (h.min) = 99.5 (h.min x10) oF
Grupo “F~ - Parametros relacionados al control de los ventiladores del evapora-
dor
Parametro Descripcion Rango Default| Note
50 | 7! Tiempo encendido ventiladores con salida ot oF Salida Fn esta OFF si salida ot esta OFF; 5.00
mEn (compresor) apagada -1 +-59 (s) =+ 1 + 99 (min) )
51 |FLr Tiempo apagamiento ventiladores con salida ot oF SiFLn~ = cualquier valor, salida FN ON cuando ot OFF; oF
""" |(compresor) apagada -1 +-59 (s) + 1 + 99 (min)
52 |FFL |Limite superior temperatura bloqueo ventiladores  {-99.9 + 999°C/°F 2.0
53 |FLF |Limite inferior temperatura bloque ventiladores -99.9 + 999°C/°F -50.0
54 |FdJF |Diferencial bloqueo ventiladores 0.0 + 30.0°C/°F 1.0
55 |FFE£ |Modalidad funcionamiento ventiladores en deshielo oF Func!gn mhqpllltad.a; oF
on Funcién habilitada;
cE . . . oF Retraso inhabilitado;
56 FFd |Retraso ventiladores después deshielo 1+ -59 (s) = 1 + 99 (min) oF
Grupo “Fr- - Parametros relacionados a la protecciéon del compresor y retardo de en-
cendido
Parametro Descripcion Rango Default| Note
oo L . oF Retraso inhabilitado;
57 |FF 1 Retraso activacion salida de control ot 1 +-59 (s) = 1 + 99 (min). oF
R S )} . ) oF Funcioén inhabilitada;
58 |FFZ Inhibicidon después apagamiento salida de control ot 1+ -59 (s) < 1 + 99 (min). oF
oo . . . . oF Funcion inhabilitada;
59 |FF3 Tiempo minimo entre dos encendidos de la salida de control ot 1 +-59 (s) = 1 + 99 (min). oF
o o . , oF Retraso inhabilitado;
60 |Fod Retraso activacion salidas al encendido 1 +-59 (s) = 1 = 99 (min). oF
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Grupo “AL - Parametros relacionados a las alarmas
Parametro Descripcion Rango Default| Note
1 Alarmas absolutas referidas a Pr1 con etiqueta (4 « - L o);
2 Alarmas relativas referidas a Pr1 con etiqueta (H « - L o);
3 Alarmas absolutas referidas a Au con etiqueta (H « - L o);
4 Alarmas relativas referidas a Au con etiqueta (H « - L o);
5 Alarmas absolutas referidas a ¢d con etiqueta (4 « - L o);
e . 6 Alarmas absolutas referidas a Pr1 sin etiqueta;
61 |4/ Tipo de alarmas de temperatura 1 . . N ) 1
7 Alarmas relativas referidas a Pr1 sin etiqueta;
8 Alarmas absolutas referidas a Au sin etiqueta;
9 Alarmas relacionadas referidas a Au sin etiqueta;
10 Alarmas absolutas referidas a ¢d sin etiqueta;
11 Alarmas absolutas referidas a EP con etiqueta (4 « - Lz);
12 Alarmas absolutas referidas a EP sin etiqueta.
. .. oF Funcioén inhabilitada;
62 FAH I Limite de alarma por alta temperatura 1 -99.9 = +999°C/°F. oF
o - . oF Funcién inhabilitada;
63 AL | Limite de alarma por baja temperatura 1 -99.9 = +999°C/°F oF
64 \Fd ! Diferencial alarmas de temperatura A+ { y AL ! 0.0 + 30.0°C/°F 1.0
L oo oF Retraso deshabilitado;
65 |AE Retraso alarmas de temperatura A+ ! y AL 4 =59 (s) = 1 + 99 (min). oF
66 |AF ! Tiempo exclusién alarma de temperatura de oF Retraso de encendido deshabilitado; 200
"' Jencendido -1 +-59 (min) = 1 + 99 (h). '
0 Ninguna accion
67 |aa Accion de las alarmas A+ ! y AL { enlas salidas |1 Activar solo la salida de alarma 1
" Ide control y alarma 2 Desactiva oty HE y no activa la salida de alarma
3 Desactiva ot y HE y activa la salida de alarma
68 |F4- Tipo de alarmas de temperatura 2 Ver el parametro 61 = A4 ! 3
- .. oF Funcion inhabilitada;
69 AHC Limite de alarma por alta temperatura 2 -99.9 = +999°C/°F. OFF
oo o . oF Funcién inhabilitada;
70 AL Limite de alarma por baja temperatura 2 -99.9 = +999°C/°F OFF
A i=r= Diferencial alarmas de temperatura A+Z y AL 2 0.0 + 30.0°C/°F 1.0
oL 3 AHa v AL D oF Retraso deshabilitado;
72 Rk Retraso alarmas de temperatura FHcZ' y AL 1+ -59 (s) = 1= 99 (min). oF
73 laeo Tiempo exclusion alarma de temperatura de oF Retraso de encendido deshabilitado; 200
"= lencendido -1 +-59 (min) + 1 + 99 (h). '
1o o o 3 i
74 |AAe Accion de las alarmas AHZ y AL = en las salidas Ver el parametro 67 = AA ! 1
de control (compresor) y alarma
75 |A4A Tiempo exclusion alama de temperatura des- oF Funcion inhabilitada; 1.00
e pués deshielo y desbloqueo display de deshielo |-1 + -59 (min) + 1 + 99 (h). '
_— . oF Funcion inhabilitada;
76 |HoH ; .
6 |Fo Retraso alarma puerta abierta 1 +-59 (s) = 1 = 99 (min). 3.00
o Retardo en el registro de las alarmas A+ !y AL !
77 |A- ! (# . . oF
como una alarma HACCP oF Deshabilita el registro HACCP;
78 A2 (# Retardo en el registro de las alarmas AHZ y AL 2 |0.01 + 9.59 (min.s) + 99.5 (min.s x 10) oF
"= " como una alarma HACCP
79 |Abo (# Rgtardo en el registro de la alarma de falta de - _ oF
alimentaciéon como una alarma HACCP oF Deshabilita el registro HACCP;
80 |Ad . (# Retardo en el registro de la alarma AL de entra-|0.01 + 9.59 (min.s) + 99.5 (min.s x 10) oF
") da digital como una alarma HACCP
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Grupo “zu - Parametros relacionados a la configuracion de salidas

Parametro Descripcion Rango Default| Note
oF Ninguna Funcion;
81 oo ! |Configuracion funcionamiento salida OUT1 [ot  Control temperatura (compresor); ot
dF Deshielo (1);
Fn Ventiladores;
_ Au Auxiliaria;
82 oo’ |Configuracion funcionamiento salida OUT2 |At/-t  Alarma que se puede silenciar; dF
AL/-L Alarma que no se puede silenciar;
An/-n Alarma memorizada;
_ . o, . . . on Salida activada cuando el instrumento es ON;
83 [ood ConflguraCIOn funcionamiento salida OUT3 HE Control calefaccion (Contro| zZona neutra|); Fn
2d Deshielo (2);
L1 Luz vitrina com funcién eco (encendida en modo nor-
, ) o . . . mal con SP y apagada en modo eco y SPE);
84 oo |Configuracion funcionamiento salida OUT4 || 52 | yz interior (apagada con la puerta cerrada y encendi- |AU
da con puerta abierta).
oF Desactivado;
85 |cbu Funcionamiento zumbador 1 Solo por alar.mas; 3
2 Solo por sonido teclas;
3 Activado por alarmas y teclas.
oF Ninguna Funcién;
1 Salida ot retrasada;
86 |ofc Modo de funcionamiento salida auxiliar 2 Activaciéon manual por la tecla o entrada digital o reloj; oF
3 Salida de valvula solenoide de entrada para sistemas
centralizados en modo de descongelacion HOT GAS.
87 kL Tiempo relativo a la salida auxiliar oF Tiempo relativo a Ia.sallda auxiliar deshabilitado; oF
-1 +-59 (s) + 1 + 99 (min)
Grupo “:5 - Parametros relacionados a la configuracion del teclado y
comunicacion serie
Parametro Descripcion Rango Default| Note
~ oF Ninguna funcion;
88 | tiiF Modo de funcionamiento tecla @ 1 Mando salida auxiliar; oF
2 Selecciéon Modalidad Normal/Eco (+ apagamiento
luz si configurada);
3 Encendido/Apagada (Stand-by);
- . ‘ 4 Turbo cycle Encendido/Apagado;
89 |LFb | Modo de funcionamiento tecla w/AUX 5 Forza evento encender/apagar el equipo (Stand-by)  |oF
cuando es controlado por el reloj;
6 Resetde las alarmas HACCP;
7 Deshabilita el registro de las alarmas HACCP.
, i~ oF Retraso deshabilitado;
90 | tlo Bloqueo automatico teclado 1+ -59 (s) = 1 = 30 (min). oF
0 Ninguno;
1 ;
- Visibilidad Set Point con procedimiento rapido |2 SPE;
91 | LEd tecl 3 SPySPE; 4
ecla ® 4  Set Point Activo;
5 SPySPH;
6 SP, SPEy SPH.
oo Contrasefia de acceso a los parametros de oF Funcion inhabilitada;
92 | -F . . . ’ oF
funcionamiento 001 +999.
93 |LHA (# Nivel de acceso a los parametros de las alar- |1 Visibili come i parametri protetti 1
HA (#) mas HACCP 2  Visibili come i parametri non protetti
Loc Direccion del equipo para comunicacion serie |, .
94 L5 MODBUS 1+255 1
1 9600
95 |Ehr Velocidad de comunicacion en serie 2 19200 1
3 38400
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Grupo -

L - Parametros relacionados a la configuracion del reloj

Parametro Descripcion Rango Default| Note
h Hora;
- . n  Minuto;
96 |cLi (#) Horay dia actual de la semana d Diadelasemana (d.1=lunes ... d.7 = domingo); 4
d.of Desactivar reloj.
y Afo;
97 |-dk (#) Fecha actual M Mes 1
d Dia.
Grupo “-£ - Parametros relacionados a los eventos programables mediante
horarios del reloj
Parametro Descripcion Rango Default | Note
98 |- ! (#) |Evento programable 1
99 |- (#) |Evento programable 2 h  Hora (0 + 23);
100 |~ 3 E t ble 3 n Minuto (0 - 58),
E;"’ (#) |Evento programable d Dia de la semana (d.1 = lunes ... d.7 = domingo);
101 |04 (#) |Evento programable 4 d.8 Todos los dias:
102 -5 (#) |Evento programable 5 d.9 Da lunedi to venerdi;
. d.10 De lunes a sabado;
103 |- _,I_: (#) |Evento programable 6 d.11 Sabado y domingo: ho
104 |07 (#) |Evento programable 7 d.oF Ninguno (evento deshabilitado); n.0
105 |-75 (#) |Evento programable 8 t ] '|E'ip0 dg' eveinto (oF/1 +10); d.oF
o t. ncender el equipo; t.oF
106 -5 (#) |Evento programable 9 t2 Apagar el equipo (Stand-by):
107 |-. ! (#) |Evento programable 10 t.3 Activa la salida auxiliar (Aux);
108 . / / (#) |[Evento programable 11 t.4  Apaga la salida auxiliar (Aux);
) t.5 Activa el deshielo;
109 |- /2 (#) |[Evento programable 12 6 Cambio a modo Eco (SPE);
110 |- /5 (#) |Evento programable 13 t.7 Cambio a modo Normal (SP)
111 |- /4 (#) |Evento programable 14
Grupo “c£ -Parametros relacionados a las alarmas HACCP memorizadas
(parametros solamente de lectura)
Parametro Descripcion Rango Default | Note
112 |HD | (#) | Alarma memorizada n° 1
113 |HOZ (#) | Alarma memorizada n° 2 A Tioo delaal (HUL1H2IL2/bo/AL)
E . . . Tipo de la alarma o/AL);
114 |HD3 (#) | Alarma memorizada n° 3 y.  Afo de inicio (10 = 99);
115 |HOY (#) | Alarma memorizada n° 4 M. Mes de inicio (1 + 12);
116 |HO5 (#) | Alarma memorizada n°® 5 d.  Diade inicio (1 + 31);
e ; . h. Hora de inicio (0 + 23);
117 |HOG (#) Alarma memorizada n° 6 n. Minuto de inicio (0 + 59);
118 \HO 7 (#) | Alarma memorizada n° 7 E.  Duracion (0 + 99 h - horas);
119 |HOA (#) | Alarma memorizada n° 8 e.  Duracion (0 + 59 min - minutos);
— - _ Pico maximo/minimo temperatura critica) °C/°F.
120 \HOS (#) | Alarma memorizada n° 9
121 |H /T (#) | Alarma memorizada n° 10
122 |HOS (#) |Numero de alarmas HACCP canceladas por exceso |0 + 100 0
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8.1 Senalizacion

El Regulador posee garantia de defectos de fabricacion
durante 18 meses de la entrega del equipo. La garantia

8.1.1 Errores se limita a la reparacién o la sustitucién del producto. La
Error Motivo Accion apertura de la carcasa del equipo, la manipulacion del ins-
— — trumento o el uso o la instalacién no adecuada del producto
-, | Lasonda puede estar ;’g:g;irols glori's;(t'ﬁ:‘n?:nlti comporta automéaticamente la cancelacion de la garantia.
£2-E2 interfquidE (E) O'Zh Ccc;r' y verificar el correcto fun- En caso de producto defectuoso en periodo de garantia
£3-F3 uonc'\::r:)'roflg;r;’ geTrla;]er; © | cionamiento de la sonda. o fuera del periodo de garantia contactar con el servicio
EY-E4 ermisible 9 (es util tener los valores postventa para obtener la autorizacion y seguimiento del
P ' ohms de las sondas) producto. Es adecuado el anotar en un papel sobre el ins-
EFP- | Error de memoria EEPROM | Pulse la tecla (7] trumento la anomalia encontrada para facilitar la comproba-
. Reemplace el instrumen- cién, reparacion o mejora del producto.
Error fatal de memoria : .
Err |, to o envie el equipo a su
interna
proveedor
8.1.2 Otras indicaciones e C
10.1 Caracteristicas eléctricas
g'nd;zc'lgn Motivo Alimentacién: 12 + 24 VAC/VDC, 100 + 240 VAC * 10%.
,p y , . Frecuencia: AC: 50/60 Hz.
od Retardo al arranque tras alimentar equipo Consumo: 6 VA (100 = 240 VAC): 3 VA (12 + 24 VAC/DC)
Lr Bloqueo del teclado ’ ’ ’ ) )
Entrada/s: 4 entradas para sonda de temperatura:
H Alarma de alta temperatura 1 en curso o
HZ Alarma de alta temperatura 2 en curso :;llg ((}1('OI':\3(A;:12’1 12(1) kééo@ szé 25)0%) o
L Alarma de baja temperatura 1 en curso Pt1000 (1000 Q @’ 0°C);
L‘E' Alarma de baja temperatura 2 en curso 2 entrada digital para contactos de tension libre
AL Alarma de entrada digital en progreso (+ 2 entradas como alternativa a Pr3 y Pr4).
FrA Alarma de la entrada digital PrA en curso Salidas Relés: Hasta 4 salidas a relé:
HFP Alarma de la entrada digital HP en curso ' EN 61810 'EN 50730 UL 60730
LP Alarma de la entrada digital LP en curso o SPSTNO A AR
P | Puerta abierta UH oapy. NOTTOAT e (9) A 10 (4) A | 1 ATt
1HP 250V 30 LRA, 5 FLA
dEF Descarche activo, indicacion si 4L = Lb Out2 - SPDT - 8A -
PdF Descarche acabado, recuperando frio si d. = Lb 1/2HP 250V 8()A |4(4)A |10ARes.
Eco Modalidad Econdmica en curso Out3, 4 - SPST-NO - 5A -
: 5@)A [2(2)A |2 ARes.
Erb Modalidad “turbo” en curso 1710HP 125 VAC
HAL Alarmas HACCP en curso aun no reconocida 12 A max. para el modelo con bloque de terminales extraible.
L Reset/Cancelacion de los valores de pico y Alarmas Vida eléctrica salida a relé segun EN 60730:
HACCP Out1,0ut2 30 kciclos; Out3, Out4 60 kciclos.
Horm Activacion de los registros de Alarmas HACCP Alimentacién: TlpO 1B (EN 60730_1)
HoF Desactivacion de los registros de las alarmas HACCP

8.2 Limpieza

Se recomienda de limpiar el Regulador solo con un pafio
humedo sin detergente o con detergente neutro.

8.3 Eliminacion

El aparato (o el producto) debe ser objeto
de recogida separada en conformidad
con las normativas locales vigentes en
materia de desechos.

Categoria de sobre tension: Il.

Clase del dispositivo: Clase I

Aislamiento: Aislamiento reforzado entre la seccion de baja ten-
sién (alimentacion H y relés de salida) y el panel frontal; Aisla-
miento reforzado entre la seccidn de baja tension (alimentacion
Hy relés de salida) y la secciéon de muy baja tensién (entradas);
Aislamiento reforzado entre alimentacion y relés de salida.

10.2 Caracteristicas mecanicas

Cuerpo: Plastico autoextinguente UL 94 V0.

Categoria de resistencia al calor y al fuego: D.

Test de precion de bola segun EN60730: Para partes ac-

cesibles 75°C; para partes que soporten tension 125°C.

Dimensiones: 78 x 35 mm, profundidad 64 (+12.5 0 +14.5

mm, depende del tipo de terminal).

Peso: 150 g cerca.

Instalacién: Instalar en panel (espesor max. 12 mm) en

agujero 71 x 29 mm.

Conexion: Entradas: conectores extraibles para cables 0.14
+ 1.5 mm%AWG 28 = 16;
Alimentacién y salidas a relé: conector fijo para
cables 2.5 mm? o conectores extraibles para
cables 0.2 + 2.5 mm%/AWG 24 = 14.
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Grado de proteccion del frontal: IP65 con soporte de mon-
taje con tornillos (optional).

Grado de contaminacion: 2.

Temperatura ambiente de funcionamiento: 0 + 50°C.

Humedad ambiente de funcionamiento: < 95 RH% sin
condensacion.

Temperatura de transporte y almacenaje: -25 + +60°C.

10.3 Caracteristicas funcionales

Regulaciéon temperatura: ON/OFF.
Control descarche: Por intervalo a horarios establecidos o
por temperatura con modalidad de calentamiento eléctrico, a
gas caliente con inversion de ciclo, por paro del compresor.
Rango de medida: NTC: -50 + +109°C/-58 + +228°F;
PTC: -50 + 150°C/-58 + +302 F;
PT1000: -99.9 =+ 300°C/-99.9 + 572°F.
Resolucidn visualizacion: 1° 0 0.1° (entre -99.9 + +99.9°).
Precision total: +(0.5% fs + 1 digito).
Tiempo de velocidad medida: 800 ms.
Precision horaria a 25°C: £15.8 minutos/afo.
Duracion del reloj horario interno sin alimentacion: Cer-
ca de 5 anos mediante bateria interna de litio.
Tipo de interfaz serie: RS485 aislado.
Protocolo de comunicaciéon: MODBUS RTU (JBUS).
Velocidad de transmision serie: 9600 baud.
Display: 3 Digitos Rojos (Azul opcional) h 15.5 mm.
Clase de estructura del software: Clase A.
Conformidad:
Directiva 2004/108/CE (EN55022: clase B; EN61000-
4-2: 8kV aria, 4kV cont.; EN61000-4-3: 10V/m;
EN61000-4-4: 2kV alimentacion y salidas a relé, 1kV
entradas; EN61000-4-5: alimentacion 2kV com. modo,
1 kV\ diff. modo; EN61000-4-6: 3V);
Directiva 2006/95/CE (EN 60730-1, EN 60730-2-9).
Declaracion 37/2005 / CE (EN13485 aire, S, A, 2
-50°C +90°C cuando se utiliza con el modelo de sonda
NTC 103AT11).

(Modelo
X34 -

Instrumento con teclas mecanicas

\x34s - Instrumento con teclado capacitivo sensible al toque

A

(u
a:

Alimentacién

H=1
G=1

00 + 240 VAC
2 = 24 VAGNDC J

-

(b:

Salida OUT3
R=

Relé SPST-NO 5A(carga resistiva)
No disponible y

(e

-

Salida OUT4 )
R = Relé SPST-NO 5A(carga resistiva)
- = No disponible )

-

(d:

Buzzer
B = Buzzer
- =No disponible )

J

("e: Terminales de las salidas y alimentacién
Estdndar (bornes de tornillo)

Bloque de terminales de tornillo extraible
completo con conectores con paso 5
Bloque de terminales de tornillo extraible sin
conectores con paso 5 (solo parte fija)

E=

f.  Display
- = Rojo
L = Azul

(g Reldj RTC
- = No disponible
\__ C = Relgj RTC )

("h: Puerta serie
No disponible;
RS485

Ls=

i: Embalaje + Tipo de soporte

- = AT empaque + Soportes de
montaje "Mariposa" (estandar);
AT empaque + Soporte de
montaje con tornillos )

V=

[x34]-[a] [b] [c][-][e] [-] -] [h][{] [i] [ (] [mm]

j» k: Codigos reservados;
Il, mm: Cddigos especiales.
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